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Va rugam sa retineti ca pe site-ul nostru web puteti descarca si consulta catalogul de piese de schimb
pentru platforma pe care tocmai ati achizitionat-o:

Stimate client,

https://www.imerglobalcustomercare.com

Trebuie doar sa creati un cont nou de pe pagina de pornire a site-ului, pe care o raportam sub codul QR
si sa asteptati confirmarea inregistrarii de catre Imer International.

Ulterior, veti putea naviga liber in zonele rezervate pentru dvs., cu posibilitatea de a contacta serviciul
de asistenta si serviciul de piese de schimb direct prin intermediul serviciului de asistenta, pe langa
consultarea tuturor manualelor referitoare la platforma dvs.
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1. PREZENTARE

Acest volum contine manualul de utilizare si intretinere a platformei mobile pe senile:

IM R20 DA

Proiectata si construita cu:

. motor diesel sau pe benzina (versiune endotermica);
. motor electric cu baterii cu litiu (versiunea cu litiu);
. motor electric cu baterii cu litiu si grup electrogen cu generator de

curent pe benzina (varianta hibrida);
. actionare hidraulica si comenzi proportionale;

. comanda de la distanta prin radio control.

IM R20 DA atinge o inaltime de 18,20 m si poate fi utilizat in aer liber.

18,20 m

Utilizarea acestei masini este permisa numai personalului instruit si
autorizat.

Scopul manualului de utilizare si intretinere este acela de a furniza instructiunile necesare pentru utilizarea
corecta si sigura a masinii, pentru a evita vatamarea grava a propriei persoane si a altora.

Toate informatiile din acest manual sunt obligatorii si trebuie citite cu atentie si intelese, inainte de a

incepe sa utilizati masina.

Manualul de utilizare si intretinere este un instrument de lucru important si trebuie depozitat in

compartimentul corespunzator, pentru a fi disponibil in orice moment.

cu o atentie deosebita.

Toate textele evidentiate cu un cadru reprezinta avertismente de siguranta si trebuie citite




Teste statice si dinamice

Inainte de punerea in functiune, au fost efectuate testele statice si dinamice prevazute in standardul
armonizat EN 280 de la punctul 6.3.

Serviciu de asistenta

Pentru interventii, reparatii si revizii, contactati atelierele autorizate. Pentru informatii, va rugam sa
contactati serviciul de asistenta tehnica.

Service piese de schimb

O garantie de buna functionare si durabilitate poate fi oferitd numai daca se utilizeaza piese de schimb
originale; va rugam sa consultati "CATALOGUL DE PIESE DE REPARATIE".

In cererile de piese de schimb, precum si in cererea de interventii, mentionati intotdeauna datele continute
pe placutele de identificare plasate pe cadru si pe cos.

Responsabilitate

IMER International S.p.A. este exonerata de orice raspundere si obligatie pentru orice daune cauzate
persoanelor sau bunurilor din oricare dintre motivele enumerate mai jos:

« nerespectarea instructiunilor indicate in acest MANUAL DE UTILIZARE SI INTRETINERE cu privire
la operarea, utilizarea si intretinerea masinii;

* manevre incorecte in utilizarea si intretinerea masinii,

» modificari aduse structurii sau componentelor masinii fara autorizarea prealabild a IMER International
S.p.A. si/sau fara utilizarea de echipamente adecvate;

* evenimente care nu au legatura cu utilizarea normala si corecta a masinii descrise in acest MANUAL
DE UTILIZARE SU INTRETINERE;

» utilizarea pieselor de schimb neoriginale, neautorizate de producator.



DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

(DECLARATIE ORIGINALA)

L

(o

.
Noi: IMER International S.p.A.

Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (SI) — Italy

Declaram pe proprie raspundere ca masina:
platforma de lucru elevabila mobila cu motor cu ardere interna

tip IM R20 DA

numarul de serie IMR20.....

e Este conforma cu dispozitiile Directivei Masini 2006/42/CE
e Este conforma si cu dispozitiile urmatoarelor directive:

2014/30/UE (Directiva cu privire la Compatibilitatea Electromagnetica) cu modificarile si completarile
ulterioare

2014/35/UE (Directiva in domeniul TensiuniiJoase) cu modificarile si completarile ulterioare

2000/14/CE (Emisia acustica Th mediu-a masinilor si echipamentelor destinate functionarii in aer
liber) si a reglementarilor care o.transpun‘in legislatia nationala.

Definitie: Anexa | nr. 1

Proceduri: Anexa V

Nivelul de putere sonora masurat: 100 dB(A)
Nivel de putere sonora.garantat: 104 dB(A)
Puterea neta instalata: 8,7 kW /3600 rpm
e Este conforma cu modelul care a obtinut certificarea CE nr. 24CMAC0024

eliberata de urmatorul Organism Notificat:
TUV AUSTRIA ITALIA S.p.A. - Via del Commercio, 6/A - 60030 Monte Roberto (AN) - Italy
Numar de identificare 0066

¢ In plus, se declaré ca au fost aplicate urméatoarele norme armonizate:
EN 60204-1, EN ISO 12100, EN 280-1:2022, EN 280-2:2022

Persoana autorizatad sa intocmeasca si sa detind documentatia tehnica este Loris Pagotto, Operation
Manager IMER International S.p.A. Fabrica producatoare: Via S.Francesco d'Assisi 8 — 46020 Pegognaga
(MN) — ltaly

Pegognaga DATA Loris Pagotto

v X

~
P
L/

(Operation Manager)

Facsimil motor benzina
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. I M- R DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
L (DECLARATIE ORIGINALA)

Noi: IMER International S.p.A.
Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (Sl) — Italy

Declaram pe proprie raspundere ca masina:
platforma de lucru elevabild mobild cu motor cu ardere interna

tip IM R20 DA

numarul de serie IMR20.....

e Este conforma cu dispozitiile Directivei Masini 2006/42/CE
e Este conforma si cu dispozitiile urmatoarelor directive:

2014/30/UE (Directiva cu privire la Compatibilitatea Electromagnetica) cu modificarile si completarile
ulterioare

2014/35/UE (Directiva in domeniul Tensiunii Joase) cu modificarile si completarile ulterioare

2000/14/CE (Emisia acustica Th mediu a masinilor si echipamentelor destinate functionarii in aer
liber) si a reglementarilor care odranspun in legislatia nationala.

Definitie: Anexa | nr. 1

Proceduri: Anexa V

Nivelul de putere sonora masurat: 100 dB(A)
Nivel de putere sonoragarantat: 104 dB(A)
Puterea neta instalata: 12,5 kW / 3600 rpm
e Este conforma cu modelul care a obtinut certificarea CE nr. 24CMACO0024

eliberata de urmatorul Organism Notificat:
TUV AUSTRIA ITALIA S.p.A. - Via del Commercio, 6/A - 60030 Monte Roberto (AN) - Italy
Numar de identificare 0066

e In plus, se declaré ca au fost aplicate urméatoarele norme armonizate:
EN 60204-1, EN ISO 12100, EN 280-1:2022, EN 280-2:2022

Persoana autorizatéd sa intocmeasca si sa detind documentatia tehnica este Loris Pagotto, Operation
Manager IMER International S.p.A. Fabrica producatoare: Via S.Francesco d'Assisi 8 — 46020 Pegognaga
(MN) — ltaly

Pegognaga DATA Loris Pagotto

(Operation Manager)

Facsimil motor diesel
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. I M- R DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
= (DECLARATIE ORIGINALA)

Noi: IMER International S.p.A.
Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (Sl) — Italy

Declaram pe proprie raspundere ca masina:
platforma de lucru elevabila mobila

tip IM R20 DA

numarul de serie IMR20.....

e Este conforma cu dispozitiile Directivei Masini 2006/42/CE

o Este conforma si cu dispozitiile urmatoarelor directive:

2014/30/UE (Directiva cu privire la Compatibilitatea Electromagnetica) cu modificarile si completarile
ulterioare

2014/35/UE (Directiva in domeniul Tensiunii-Joase) cu modificarile si completarile ulterioare

o Este conforma cu modelul care aobtinut certificarea CE nr. 24CMACO0024
eliberata de urmatorul Organism Notificat:

TUV AUSTRIA ITALIA S.p:A. - Viaidel Commercio, 6/A - 60030 Monte Roberto (AN) - Italy
Numar de identificare 0066

o Inplus, se declard ¢a au fost aplicate urmatoarele norme armonizate:
EN 60204-1, EN ISO 12100, EN 280-1:2022, EN 280-2:2022

Persoana autorizata sa intocmeasca si sa detina documentatia tehnica este Loris Pagotto, Operation
Manager IMER International S.p.A. Fabrica producatoare: Via S.Francesco d'Assisi 8 — 46020 Pegognaga
(MN) — ltaly

Pegognaga DATA Loris Pagotto
/Y{: 2 S ;';/ g

(Operatlon Manager)

Facsimil pentru motorizare cu litiu
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.I M- R DECLARATIE DE CONFORMITATE CE
— (DECLARATIE ORIGINALA)

Noi: IMER International S.p.A.

Via Salceto, 53-55 — 53036 Poggibonsi (SI) — Italy

Declaram pe proprie raspundere ca masina:
platforma de lucru elevabila mobila cu motor cu ardere interna

tip IM R20 DA

numarul de serie IMR20.....

o Este conforma cu dispozitiile Directivei Magini 2006/42/CE

o Este conforma si cu dispozitiile urmatoarelor directive:

2014/30/UE (Directiva cu privire la Compatibilitatea Electromagnetica) cu modificarile si completarile
ulterioare

2014/35/UE (Directiva in domeniul Tensiunii Joase) cu modificarile si completarile ulterioare

2000/14/CE (Emisia acustica in mediu aimasinilor si echipamentelor destinate functionarii in aer
liber) si a reglementarilor care © transpun in legislatia nationala.

Definitie: Anexa | nr. 1

Proceduri: Anexa V

Nivelul de putere sonorasmasurat: 96 dB(A)
Nivel de putere sonora garantat: 98 dB(A)
Puterea neta instalata: 3,6 kW /3600 rpm
e Este conforma cu modelul care a obtinut certificarea CE nr. 24CMACO0024

eliberata de urmatorul Organism Notificat:
TUV AUSTRIA ITALIA S.p.A. - Via del Commercio, 6/A - 60030 Monte Roberto (AN) - Italy
Numar de identificare 0066

¢ In plus, se declard ca au fost aplicate urmétoarele norme armonizate:
EN 60204-1, EN ISO 12100, EN 280-1:2022, EN 280-2:2022

Persoana autorizata sa intocmeasca si sa detina documentatia tehnica este Loris Pagotto, Operation
Manager IMER International S.p.A. Fabrica producatoare: Via S.Francesco d'Assisi 8 — 46020 Pegognaga
(MN) — Italy

Pegognaga DATA Loris Pagotto
> —7d
o’ >y
Aer Szt
” v
« 4
o

(Operation Manager)

Facsimil pentru motor hibrid




Recomandari generale - siguranta

O siguranta adecvata la locul de munca este indispensabila pentru a evita
vatamarea grava a propriei persoane si a altora, de aceea este obligatoriu
sa cititi si sa intelegeti acest manual, care ofera instructiuni de baza si
precise pentru operatiunile de utilizare si intretinere a masinii.

P‘\//\—\ Acest manual trebuie considerat ca parte integranta a masinii, trebuie sa
\ ramana intotdeauna la bord si pastrat pentru consultari ulterioare.

Manualul de utilizare trebuie pastrat de catre utilizator pe toata durata de viata a masinii,

chiar si in caz de imprumut, inchiriere sau revanzare.

Imaginile prezentate in acest manual NU reproduc intotdeauna exact modelul descris, ci

sunt utilizate pentru o mai buna si mai ugoara intelegere a textului.

Sistemele de siguranta aplicate masinii sunt in mod inevitabil supuse uzurii, este esential sa le mentineti
controlate si intr-o stare de eficienta. Nu este corect va bazati orbeste pe functionarea acestora atunci
cand evaluati conditiile operationale si de siguranta.

Prezenta lor nu poate scuti operatorul de responsabilitatea unei utilizari constiente si adecvate a masinii.

Este absolut interzisa indepartarea, modificarea sau manipularea unor parti ale platformei mobile pe
senile care sunt importante pentru siguranta si stabilitate.

Orice manipulare a pieselor principale si a dispozitivelor de siguranta ale platformei transportoare aeriene
autopropulsate va anula imediat conditiile de garantie.

Pericolele potentiale si cerintele referitoare la masina sunt indicate prin
etichete si placi; prin urmare, este necesar sa se asigure ca acestea sunt
lizibile si in stare buna.



Utilizarea acestei masini este permisa numai personalului instruit si autorizat.

10.

11.

12.
13.

14.

Operatorul trebuie:

1. saficitit si sa fi inteles toatd documentatia anexata la masina, sa fi fost
instruit cu privire la utilizarea corecta a masinii si sa fi fost informat cu
privire la dispozitivele si normele de siguranta;

2. safie in forma fizica, sa nu utilizeze droguri, alcool sau medicamente
care pot afecta atentia, reactia, vederea, auzul;

3. saacorde intotdeauna prioritate sigurantei si sa refuze sa lucreze atunci
cand simte ca nu poate lucra in siguranta;

4. sa cunoasca sarcina maxima de functionare;

5. sa utilizeze echipamente de prevenire a accidentelor adecvate
conditiilor de munca si reglementarilor locale in vigoare;

atunci cand sta pe cos, trebuie sa pastreze toate partile corpului in interiorul balustradei si sa
pozitioneze ambele picioare ferm pe suprafata de mers;

sa utilizeze intotdeauna un asistent in zonele in care vederea este obstructionata;
sa lucreze intotdeauna in conditii de maxima siguranta, ordine si curatenie;

inainte de a utiliza utilajul, sa efectueze o verificare zilnica a comenzilor si a dispozitivelor de siguranta
si sa asigure eficacitatea si eficienta acestora;

sa verifice daca zona de lucru este libera de persoane, animale si obstacole, inainte de a efectua
orice miscare a masinii;

sa verifice ca nu existe gauri, santuri, denivelari, obstructii, resturi si capace pe traseul masinii care
pot ascunde denivelari sau alte pericole;

sa curate puntea platformei si balustradele de ulei;

sa extraga intotdeauna cheia la sfarsitul lucrarii si atunci cdnd masina raméane nesupravegheata,
pentru a impiedica persoanele neautorizate sa o utilizeze in vreun fel;

o cheie de rezerva trebuie pastrata de managerul de securitate (in cazul unei defectiuni, este posibila
coborarea de urgenta).



in special

* Retineti ca platformele pe senile cu telecomanda pot fi operate numai
de personal calificat.

* Nu puneti la dispozitie panoul cu butoane persoanelor care nu au primit

\ instruire adecvata.
/ + Familiarizati-va cu simbolurile si pozitiile parghiilor, pentru exercitarea
N\

functiilor si manipularii.

Verificati intotdeauna functionalitatea butonului pentru oprirea de urgenta a panoului cu butoane de
comanda, fnainte de a incepe lucrul.

Cand mutati utilajul, utilizati panoul cu butoane de comanda de la sol, pentru a ramane la o distanta
corespunzatoare fata de utilaj. Persoanele neautorizate nu trebuie sa se stationeze in interiorul zonei
de lucru a masinii.

Eliberati toate parghiile dacd miscarea masinii devine incontrolabila si apasati imediat butonul de
oprire de urgenta de pe panoul cu butoane.

Apasati intotdeauna butonul de urgenta de pe panoul cu butoane, atunci cand unitatea nu este
utilizata. Acest lucru este valabil si in cazul intreruperilor scurte.

Apasati intotdeauna butonul de urgenta de pe panoul cu butoane, atunci cand lucrarea este terminata.
Panoul cu butoane de comanda nu trebuie lasat la indemana persoanelor neautorizate.

Masina nu este izolatd electric si nu oferd nicio protectie impotriva
contactului cu partile active ale liniilor electrice si ale sistemelor electrice
care nu sunt protejate sau nu sunt protejate suficient.

Mai jos este un tabel al distantelor de siguranta care trebuie respectate in
conformitate cu legislatia italiana.

in alte state pot exista legi cu limitari diferite pe care operatorul este obligat sd le respecte.

Distanta minima
kV ’
Un (kV) admisa (m)

<1 3

10 3,5 Un = tensiune nominala
15 3,5

132 5

220 7

380 7




Este strict interzisa utilizarea masinii in
urmatoarele situatii:

» conducerea pe drumurile publice;

* incazulin care iluminarea ambientala nu asigura o vizibilitate suficienta
pentru lucrul sau deplasarea in siguranta;

» 1ncaz de furtuni puternice, cu sau fara ploaie sau cu o viteza a vantului
mai mare de 12,5 m/s, al saselea grad al scalei Beaufort de mai jos;

fara ca bara de acces sa fie inchisa;

fara utilizarea centurilor de siguranta;

se deplaseaza cu portierele deschise;

daca zona de lucru nu este libera de obstacole care ar putea provoca conditii periculoase;
masina vine Tn contact cu obiecte fixe sau mobile;

in stare proasta de functionare;

in alte situatii decat cele indicate in instructiunile de utilizare;

modificarea sau indepartarea dispozitivelor de siguranta;

atasarea la structurile adiacente;

intr-un mediu cu ventilatie insuficienta si Atex.

in plus, sunt interzise urmatoarele actiuni:

deplasarea partii aeriene atunci cdnd masina se afla pe platforma unui camion sau a unui alt vehicul;
aruncarea obiectelor si a uneltelor de sus in jos si invers;

utilizarea bratului in alte scopuri decat pentru a aduce personalul, uneltele si echipamentele acestuia
in pozitia de lucru;

controlati masina de la sol cu un al doilea operator pe cos.



Scala de vant Beaufort

Descrierea Viteza | Viteza
N . |vantului|vantului Conditii maritime Conditii la sol
vantului ; :
(km/h) | (mls)
0 Calm 0 0 Mare calma (ulei). Fumul se ridica vertical.
A . Undele usoare de pe suprafatd seamana cu solzii de | Miscarea vantului vizibila
1 [Vantcu noroil 1-6 0,3-1,5 N ’ N i -
peste. Inca nu s-au format crestele albe de spuma. din cauza fumului.
2> | Briza usoars|  7-11 1634 Valuri mici, inca foarnte §curte, dar bine eV|der.1’g|ate. Slnjt,lt,l vantul pe plelevav
’ Crestele nu se rup inca, dar au un aspect sticlos. goala. Frunzele freamata.
Valuri cu crestele care incep sa se sparga cu spuma cu| Frunzele si ramurile mai
3 |Briza dreaptd| 12-19 3,4-5,4 | aspect sticlos. Pot fi vazute cateva "ochiuri" cu creasta mici sunt in miscare
de spuma alba. constanta.
Vant Valuri cu tendinta de alungire. ,Ochiurile” sunt mai Se ridica praful si hartia.
4 20-29 5,5-7,9 ’ . ’ “
moderat frecvente. Ramurile se scutura.
Arbusti cu frunze se
Vant Valuri moderate cu o forma alungita. Ochiurile sunt balanseaza. In apele
5 : 30-39 | 8,0-10,7 S o . L .
tensionat abundente si exista posibilitatea de pulverizare. interioare se formeaza
valuri mici.
Valuri mari cu creste albe din spuma. Pulverizarile sunt Miscare de ramuri groase.
6 Vant rece 40-50 |10,8-13,8 sp ’ Dificultatea de a folosi o
probabile. <
umbrela.
Copaci intregi se agita
7 |vant puternic 51-62 [13,9-17.1 Valun!e mari s? umflrinl.l §puma f?rmgta prin [uperga puternic. D|f|culta_tea qQ
valurilor este "suflata” in benzi in directia vantului. a merge contra directiei
vantului.
Ramurile subtiri sunt smul-
8 Furtuna 63-75 [17,2-20.7 Valuri mfarl. Crestelg valurilor se sparg si forrﬂneaza se dl_n arbo_n_. Invgeneral,_
stropi involburati care sunt absorbiti de vant. este imposibil sd mergeti
fmpotriva vantului.
Furtuna Valuri Tnalte cu creste care incep sé& se rostogoleasca Usoara deteriorare a
9 @ | 76-87 |20,8-24,4 e C p Sa se rostog | structurilor (cosuri de fum
puternica Fasii de spuma care devin mai dense. A
’ si placi indepartate).
Valuri foarte inalte, cu creste foarte lungi (maroses). .
Furtuna Benzile de spuma tind sa se compacteze, iar marea (Rar pe uscat) Arbori
10 . 88-102 |24,5-28,4 . . ’ . | scosi din radacini. Daune
agresiva are un aspect albicios. Ruperea valurilor este mult mai ’ . .
; oL o structurale considerabile.
intensa, iar vizibilitatea este redusa.
Valuri uriase care ar putea ascunde, de asemenea,
Furtuna navele de dimensiuni medii de la vedere. Marea este | Devastare grava. Daune
11 . < 103-117 (28,5-32,6 o . < \a < Ao .
violenta acoperita cu banci de spuma. Vantul acopera varfurile structurale extinse.
crestelor si vizibilitatea este redusa.
Valuri extrem de inalte; aer plin de spuma si stropi Catastrofe.
12 Uragan > 117 >32,5 ’ P P ’ Pl Deteriorari semnificative

mare complet alba.

si extinse ale structurilor.




Urmati instructiunile de mai jos

Riscuri de rasturnare

Verificati daca solul are o consistenta si o soliditate dovedite.

Nu utilizati masina pe teren alunecos, inghetat, noroios, neuniform, in
prezenta gaurilor, care au o panta mai mare decat limita permisa.

Pastrati o distanta de cel putin 2 m fata de pantele abrupte (santuri,
terenuri abrupte etc.).

Verificati ca nu exista gauri, santuri, denivelari, obstructii, resturi si
capace pe traseul masinii care pot ascunde denivelari sau alte pericole.

Respectati sarcina maxima de functionare si numarul de persoane
transportabile.

Distribuiti sarcina uniform pe intreaga suprafata a platformei.
Evitati loviturile impotriva obstacolelor fixe sau mobile.

Nu utilizati masina ca macara, cu materiale suspendate de structurile
de ridicare sau de platforma.

* Nu cresteti inaltimea maxima de lucru disponibila prin instalarea de scari sau schele pe platforma

sau pe balustrade.

* Nu asezati materiale pe balustrade.

« Intimpul tuturor miscarilor, verificati sa nu existe obstacole in jurul, deasupra sau dedesubtul masinii.

+ Deplasati-va numai atunci cand vizibilitatea zonei de lucru este completa.

* Nu exercitati o forta orizontald mai mare de 400 N.

* Nu atasati la utilaj elemente (de exemplu, panouri) care amplificad expunerea la vant.



Riscuri de cadere

Este obligatoriu sa folositi centurile de siguranta.
Nu va aplecati peste balustradele perimetrale ale platformei.

Nu utilizati balustradele ca mijloc de acces pentru a urca si cobori de pe
platforma.

Nu urcati si nu coborati de pe platforma atunci cand este ridicata de la sol.

Pericole electrice

Deoarece masina nu este izolata electric, utilizatorul trebuie sa acorde
o atentie deosebita, pentru a evita orice contact cu piesele potential
sub tensiune.

Nu se pot efectua lucrari in apropierea liniilor electrice la o distanta mai
mica decat cea indicata in tabelul de la pagina 17.

Riscuri de explozie sau arsuri

Nu utilizati masina in apropierea flacarilor deschise sau a surselor de
caldura.

Reincarcati bateriile in medii ventilate, departe de surse de caldura si
lichide explozive.

Nu utilizati masina daca prezinta scurgeri de ulei.
Nu utilizati masina in medii cu atmosfera exploziva.
Opriti motorul in timpul alimentarii.

Alimentati cu combustibil intr-o zona bine ventilata.
Stergeti orice combustibil varsat.

Nu fumati in timpul alimentarii.

Riscuri asociate cu bateriile

In cazul unei defectiuni, exista riscul de arsuri din cauza temperaturilor
ridicate ale cutiei metalice care contine componentele electronice.

In cazul unui incendiu la utilaj cauzat de o defectiune, nu stingeti flicarile
Cu apa, ci numai cu extinctoare chimice.

Ca locatie pentru extinctorul chimic, IMER INTERNATIONAL recomanda
zona turelei.



Riscuri reziduale

Placutele si autocolantele enumerate mai jos indica riscurile reziduale care raman in ciuda masurilor de
protectie integrate in proiectarea masinii si a dispozitivelor de siguranta adoptate.

ATENTIE

SE INTERZICE DE A STA iN
PERIMETRUL DE
FOLOSINTA A PODESTULUI

A00103RM




2. DESCRIEREA UTILAJULUI

Platforma aeriana pe senile IM R20 DA utilizata pentru ridicarea persoanelor, materialelor si uneltelor

pentru a permite efectuarea lucrarilor la inaltime (in interior si in exterior).

Aceasta trebuie sa fie utilizata in conformitate cu datele tehnice prevazute in tabelul corespunzator, pe soluri
de consistenta si soliditate dovedite si in conditii de siguranta operationala verificate de un operator calificat.

Este compusa din:

A

— + Brat

s T

m o o W

Carucior de baza
Stabilizatori
Turela

Sistem de ridicare

Platforma sau cos

* Brat telescopic

* Pantograf dublu

A

_E

.

%o

Sistemul de ridicare sustinut de turela este format din 3 structuri
principale actionate de cilindri hidraulici:



MANUAL DE UTILIZARE SI iNTRETINERE
Componente principale

/1

N
g -

L]
W

7
/e 5.
#r/ \-I; . 1. Panou cu butoane
_..|' '||I|._ 2 COS
I.-||I Il,'-' ,
W 3. Servomotor de rotatie
"ﬁl 4. Celula de incarcare
o g 5. Brat
i it 6 \ ,
I "I/ \"- 6. Brat telescopic
/ ."II W& 7. Genunchi
r'l.'-* . 8. Al doilea pantograf
f [ \ \
/ / \ \ 9. Genunchi
f \
."Ill-' ly ‘*__:.'I,III 10. Primul pantograf
/ .' AN 11. Tureld
||I ! II| I|
-'IJ'"/ 7.\'3}13 12. Caseta din stanga
= et 13. Caseta din dreapta
‘_". \ &
/ 8-\_ / 14. Panou de comanda la sol
; 15. Carucior de baza
\ 9 £ 16. Roti motoare
\ */ \F‘__'"

17. Stabilizatori
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MANUAL DE UTILIZARE S| INTRETINERE

IM R20 DA
Dispozitive de control si alimentare
MOTOR
Partea dreapta (versiunea endotermica) ENDOTERMIC
RECEPTOR DE
BATERIEsI  CONTROL RADIO

INCARCATOR

PANOU DE IMPAMANTARE

INCLINOMETRU

SUPORT SIGURANTE

BATERIE
=" . DECONECTOR
BATERIE
: — CARDUL
N e PRINCIPAL
POMPA 12 V - REDRESOR
(optional)
Partea stanga (versiunea endotermica)
H=w [
% C-: POMPA MANUALA CASETA POMPEI
e DE URGENTA
Tl (optional)
'—-fr__;O MOTOR
=== -:-_'_-'—FE;R =Y ELECTRIC
ST

T

]
1]
il

i
Jii1l;
S
AL
£
d

-l-..

: %5"?‘3
| &

UNITATI HIDRAULICE

PRIZA 230 V
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MANUAL DE UTILIZARE SI INTRETINERE

IM R20 DA
Partea dreapta (versiunea cu litiu)
RECEPTOR DE
BATERIE 5]  CONTROL RADIO
INCARCATOR ——
1 @l
PANOU DE IMPAMANTARE ( 4 [
ACUMULATOR Chy 4 |
CULITIU SUPORT SIGURANTE T
INCLINOMETRU L
[
g
DECONECTOR
= BATERIE
1 e CARDUL
=" /- INTRERUPATOR PRINCIPAL
X = DE LA DISTANTA
POMPA 48 V ,
(optional) REDRESOR CONTROLER CONVERTOR

Partea stanga (versiunea cu litiu)

e § ) ) CASETA
o' POMPAMANUALA  POMPEI DE
Vi URGENTA

(optional)

MOTOR
ELECTRIC

I

.....

i
Ill||.

[ L1

UNITATI HIDRAULICE

AFISAJ BATERIE PRIZA 230 V
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MANUAL DE UTILIZARE SI INTRETINERE IM R20 DA

Partea dreapti (versiunea hibrida) ELEGTROGEN

RECEPTOR DE
CONTROL RADIO

BATERIE SI
INCARCATOR

PANOU DE
IMPAMANTARE

ACUMULATOR SUPORT
CULITIU SIGURANTE

INCLINOMETRU

SCHIMBATOR

DECONECTOR
BATERIE

- e — CARDUL
PRINCIPAL

-:_;" —— .
“=—/~ INTRERUPATOR
POMPA 48 V o DE LA DISTANTA

(optional) REDRESOR CONTROLER CONVERTOR

Partea stanga (versiunea hibrida)

CASETA
POMPEI DE
URGENTA
(optional)

MOTOR
ELECTRIC

UNITATI HIDRAULICE

AFISAJ BATERIE PRIZA 230 V
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MANUAL DE UTILIZARE S| INTRETINERE IM R20 DA

Genunchiul inferior

1 "rJ
BULA DE AER | = ./
P ip
Cos
- PANOU CU BUTOANE
S | N
- y
P Panoul cu butoane de comanda poate
.—.|,i!' ' fi scos si utilizat de catre operator
il {l I chiar si la sol.
Wiy
f - i H i
RE=ic| i
| by —l|a
‘e -

ROTOR

CONTROLUL SARCINII
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Echipamentul electronic include urmatoarele dispozitive electronice cu microprocesor, pentru functionarea
masinii.
* O unitate de comanda situata in cutia din dreapta.

* Receptor pentru comanda de la distanta (in comunicare prin protocolul de transmisie CAN Bus cu
placa de baza).

+ Panoul cu butoane cu afisaj (in comunicare cu receptorul prin radio).

+ Verificati sarcina de pe platforma, situata langa cos.

Tensiunea de alimentare trebuie sa fie in conformitate cu datele placii motorului electric. La sarcina
maxima, trebuie sa fie intre 205 V si 240 V (48 V DC pentru versiunile cu litiu si hibrid).

Pentru alimentarea cu energie a masinii trebuie utilizat un cablu bipolar + pamént, pentru a asigura
conectarea masinii la sistemul de legatura echipotentiala al amplasamentului.

Dimensionarea cablului de alimentare

Linia de alimentare trebuie sa fie dimensionata corespunzator pentru a evita caderile de tensiune. Evitati
utilizarea bobinelor. Dimensionarea conductoarelor cablului de alimentare trebuie sa tina cont de curentii
de functionare si de lungimea liniei, pentru a evita caderile excesive de tensiune.

Sectiunea cablului (mm?)

1,5 2,5 4,0

Lungime
cablu (m)

0-8 9-13 14 - 22

Cabilurile de alimentare utilizate pe santier trebuie sa aiba un invelis exterior adecvat, rezistent la strivire
si uzura, precum si la agentii atmosferici.

Pentru conformitatea sistemului de alimentare cu energie electrica, urmati standardul CEI-64-8
(documentul de armonizare Cenelec HD384).

Tractiunea si toate miscarile sistemului de ridicare sunt controlate in mod proportional: in functie de
miscarile manipulatorilor de pe comanda manuala, un sistem electronic furnizeaza mai multd sau mai
putina energie distribuitorilor electro-hidraulici care regleaza fluxul de ulei catre actuatoarele hidraulice.



Telecomanda este un sistem digital de control la distantd, bazat pe tehnologia microprocesorului, protejat
impotriva perturbatiilor electromagnetice si a perturbatiilor radio.

Telecomanda este formata din:

+ o UNITATE DE COMANDA PORTABILA (PANOU CU BUTOANE) cu
manipulatoare pentru controlul proportional al miscarilor (intrerupatoare
si butoane pentru functii de pornire/oprire, lumini de avertizare, LCD
grafic);

* o UNITATE RECEPTOARE;

« un INCARCATOR BATERIE;

» doua BATERII pentru panoul cu butoane de comanda;

* un CABLU SERIAL.

Panoul cu butoane si receptorul sunt combinate astfel incat o telecomanda sa opereze numai utilajul
pentru care este proiectata.

in cazul In care nu puteti utiliza telecomanda (de exemplu, in aeroporturi), va puteti conecta la panoul
cu butoane:

+ in cos, prin intermediul cablului de comanda furnizat;

* la sol, prin intermediul cablului de comanda seriala conectat la receptor (cablul se afla in interiorul
cutiei de documente).



Panou cu butoane

Unitatea de control portabila este robusta, rezistenta la intemperii,
usoara si compacta.

Manetele si joystick-urile sunt proportionale cu revenirea arcului in
centru. Comanda manuala este echipata cu un buton de tip ciuperca,
cu o functie de oprire de urgenta pentru a opri imediat toate miscarile.

Manipulatoarele sunt inconjurate de un cadru de protectie impotriva
activarii accidentale si impotriva deteriorarii mecanice.

Un LED si un semnal acustic sunt utilizate pentru a indica buna functionare, starea de incarcare a bateriei
si ca instrument de diagnosticare pentru detectarea defectiunilor.

Pentru a functiona, panoul cu butoane de comanda utilizeaza o baterie introdusa in partea inferioara (a
se vedea ,Baterie panou cu butoane de comanda”).

Receptor

Unitatea de control electronic este incorporata intr-o cutie de plastic robusta si este
furnizata cu conectori la care poate fi conectata unitatea de comanda manuala.

Unitatea de comanda electronica a unitatii de comanda radio monteaza antena si
receptorul radio.

Indicatiile de stare si alarma sunt indicate printr-un afisaj cu 7 segmente amplasat pe
receptor.

In cazul unei functionari defectuoase, pe afisaj apare "Er", urmat de patru caractere impartite in doua
blocuri, care corespund codului de eroare intalnit.

Daca problema este considerata ,temporara”, codul de eroare va fi repetat de 3 ori si apoi telecomanda
va reveni in modul standby, deoarece tocmai a fost pornita.

In caz contrar, daca defectiunea este considerata ,blocare”, afisajul va afisa codul de eroare in mod
continuu pana cand telecomanda este oprita.

Codul de eroare poate aparea dupa pornirea receptorului sau dupa pornirea panoului cu butoane
(activarea modului de operare).



Baterie panou cu butoane

Bateria introdusa Tn partea inferioara a panoului cu butoane permite utilizarea prin radio. O alta baterie
este furnizata pentru incarcare in incarcatorul de baterii.

Inlocuirea este rapida si foarte usor de facut. Functionarea unei baterii incarcate este de aproximativ 8 ore.

Cand bateria este pe cale sa se descarce, panoul cu butoane emite trei semnale sonore ca avertisment,

LED-ul rosu pornit incepe sa clipeasca (LED-ul din stdnga butonului
ciuperca de urgenta) si simbolul bateriei de pe afisaj devine rosu. Cand
bateria este incarcata, LED-ul rosu este aprins si simbolul bateriei de
pe afisaj este verde.

Bateria trebuie utilizata pana cand LED-ul rosu ON se stinge, dupa
care trebuie schimbata. in cazul in care capacitatea bateriei este prea mica, este posibil ca telecomanda
sa nu porneasca.

Capacitatea bateriei si performanta operationala sunt reduse in conditii extreme de frig.

Pentru a minimiza consumul bateriei si din motive de siguranta, panoul cu butoane se opreste automat
dupa o perioada de inactivitate de 30 de minute.

Incarcator de baterii
Incarcatorul este amplasat pe partea dreapta a turelei.

Acesta este alimentat de bateria de 12 V pentru pornirea motorului (in versiunile cu motor endoterm)
sau de blocul de baterii (in versiunile cu litiu si hibrid) si a fost proiectat pentru a nu deteriora bateria
chiar daca este supusa unor cicluri lungi de incarcare continua.

In partea de sus a incarcatorului existd doua indicatoare LED:
* LED rosu (sursa de alimentare) - indica prezenta tensiunii de alimentare;
* LED verde (stare de incarcare):
* intermitent, bateria se incarca (incarcatorul este in modul de incarcare rapida);

* pornit, bateria este incarcata (incarcatorul este in modul de mentinere a incarcarii).




incarcarea bateriei telecomenzii

Incéarcatorul incepe un ciclu de incarcare atunci cand este introdusé o baterie (LED-ul verde incepe sa
clipeasca). Bateria telecomenzii este incarcata in doua faze consecutive:

« prima faza cu un curent ridicat, pentru a atinge nivelul nominal de incarcare intr-un timp scurt;
+ adouafaza, cu un curent redus, pentru a mentine incarcarea atinsa pana cand bateria este scoasa.

Timpul necesar in mod normal pentru a reincarca o baterie descarcata este de aproximativ 3 ore (LED-
ul verde este fixat).

Daca lipseste tensiunea la dispozitiv, incarcatorul isi aminteste ultimul mod de functionare si reia
incarcarea in modul "rapid" sau "de intretinere" atunci cand se restabileste alimentarea.

Ca masura de precautie, incarcatorul opreste intotdeauna incarcarea dupa 3 ore, chiar daca bateria nu a
ajuns la incarcare completa. Odata ce LED-ul verde a fost incarcat, acesta va ramane intotdeauna aprins.



Descriere UM |Motorina| Benzina | Litiu Hibrid
?:rr;:(l)r:]gaxma de functionare (inclusiv 2 kg 230
Viteza de tractiune cu deplasare variabila km/h 0-2 0-1,8
Panta surmontabila % 32
Forta laterala maxima permisa N 400
Inclinarea laterald maxima admiséa a caruciorului ° 1
Rotire turela ° 355
Rotire cos ° 124
Motor endotermic kW /rpm |12,5/3600| 8,7 / 3600 -- 3,6 / 3600
Mor electric V/ kW 230/2,2 48 /10
Baterie V /Ah 12/110 C20 48 /110
Incarcator VI/A 12/12 48 /60
Sarcina maxima a stabilizatorului daN 2030 2100
Masa masinii kg 2980 2900 2960 3040
Rezervor de ulei I 80
Nivelul de putere acustica masurat dB 100 -- 96
Nivelul de putere acustica garantat dB 104 -- 98
Nivelul de presiune acustica continuu echivalent
ponderat in pozitia operatorului dB 75 - -
Presiune hidraulica maxima bar 230
Temperaturi de utilizare °C -10 + +40

Presiuni la sol

Presiune pe linie = 0,60 kg/cm?
Presiune placa stabilizator = 5,11 kg/cm? (diametru placa standard 20 cm)
Presiune placa stabilizator = 1,15 kg/cm? (diametru placa optional 35 cm)

Vibratii
H
Pe baza masuratorilor efectuate in cele mai defavorabile conditii de utilizare, s-a constatat ca:
+ valoarea medie patratica ponderata in functie de frecventa a acceleratiei la care sunt expuse membrele
superioare este mai mica de 2,5 m/sec?;
+ valoarea medie patratica ponderata in functie de frecventa a acceleratiei la care este expus corpul
este mai mica de 0,5 m/sec?.
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Dimensiuni si gabarit

1496

i fallm = a
o
=
=
od
{
=
| |
{ 1 F—Y 1.
‘__ 800 _

5070

[ITES

2000
!:l':'_—_l
g
T i%%i O] |l
i 0
)8
- ﬂ |
T
-
I
O
1990

35



MANUAL DE UTILIZARE S| INTRETINERE IM R20 DA

3201
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Diagrama de lucru
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Verificati cu cifrele ca toate placutele si autocolantele sunt prezente.

Autocolantele sau placutele care nu contin text au fie un cod alfanumeric care se termina in XX, fie un

cod numeric din 8 cifre.

Autocolantele sau placutele care contin text au un cod alfanumeric care se termina cu abrevierea tarii

de destinatie a masinii.

3237323

MADE IN ITALY

82021098

BENZI G/N (H70)

82521034

BENZI G/N (H95)

A00001XX

MARCAJ CE

A00110XX

PRIZA INCARCATOR BATERIE

A00145XX

CUTIE DE DOCUMENTE

A00148XX

SARCINA MAX. STABILIZ

A00150XX

PERICOL DE STRIVIRE

A00152XX

BENZI G/N (H140)

E N N

A00174XX

TIP ULEI ISO VG 46

A00190XX

CARLIGE DE RIDICARE

A00193XX

ROTIRE COS

A00201XX

PUNCTE DE FIXARE A CENTURILOR

A00258XX

BENZI G/N (H45)

NIN|N| B>

A00296XX

DISTANTA DE LA LINIILE ELECTRICE

A00322XX

LOGO ALB (451X115)

A00353XX

PERICOL DE STRIVIRE A MAINILOR

N

A00361XX

LITERE DE BLOC HIDRAULICE

A00362XX

CABLU SERIAL

A00363XX

FRANGHIE DE TRANSPORT

G N

A00364XX

MAGNETOTERMIC

RN

A00380XX

SAGEATA DIRECTIE

A00472XX

LOGO VERDE (228X59)

A00473XX

LOGO VERDE (451X115)

NN N

A00509XX

BLOC PRINCIPAL A

A00549XX

INCARCATOR DE BATERII CU BUTON

A00568XX

CHEIE

A00597XX

IM R20 DA - ALB

A00601XX

IM R20 DA - VERDE

A00606XX

BLOC URGENTE B

A00607XX

BLOC URGENTE C

A00609XX

DIAGRAMA DE LUCRU

A00610XX

NUMERE STABILIZATOR

A00611XX

POZITIA MANETEI DE URGENTA

A00631XX

PICTOGRAME DE BLOCARE DE URGENTA

A00033IT

URGENTA

A00034IT

POMPA DE URGENTA

A00103IT

OPRIREA INTERZISA

A002401T

DEBIT

A00608IT

PLACUTA DE AVERTIZARE

A00383IT

SCOATETI CHEIA

A00499IT

PLACUTA DE INMATRICULARE

A00289XX

VERSIUNI ENDOTERMICE
PUTERE ACUSTICA

A00599XX

REZERVOR MOTORINA

A00600XX

REZERVOR DE BENZINA

A00037XX

TEMPERATURI RIDICATE

A00039XX

FUMATUL INTERZIS

A00394XX

VERSIUNI HIBRIDE
PUTERE ACUSTICA

A00600XX

REZERVOR DE BENZINA

A00037XX

TEMPERATURI RIDICATE

A00039XX

FUMATUL INTERZIS

A00627RO

SELECTAREA DEVIATORULUI

Alalala]

85506094

VERSIUNI CU LITIU $I HIBRID
DOAR PESONAL AUTORIZAT

A00037XX

TEMPERATURI RIDICATE

A00255XX

SE INTERZICE CURATAREA CU APARATE DE
CURATARE CU PRESIUNE INALTA

A00502XX

PERICOL ELECTRICITATE W012

NN N

A00503XX

RISC GHSO07

A00504XX

INTERDICTIE PO11

A00507XX

INSCRIPTIONARE ‘ECO FRIENDLY’

A00501XX

INSCRIPTIONARE ,LITIU”

A00539XX

INSCRIPTIONARE ,LITIU”

A00617XX

SELECTOR DE VITEZA DE INCARCARE

A00625XX

INSCRIPTIONARE ,HIBRID”

A00626XX

INSCRIPTIONARE ,HIBRID”
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Partea stanga
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Stabilizatori
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Hote laterale
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Partea motorului (versiuni endotermice si hibride)
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IM R20 DA

Identificare

Doua placi metalice fixate pe cadru si pe cos sunt gravate cu toate indicatiile necesare pentru identificarea

masinii.

Cu motor PE BENZINA

Cu motor DIESEL

Versiune CU LITIU

Versiune HIBRIDA

Datele se referd la versiunea
standard

| PECH Plraliong S
‘E; Wia Balewln, 5155 c €
5300 Pogg bored (51
ey |
BEMUIRE FLATTAFRRL [ LAYVORD MOBLE ELEVARLE 3|
MODEL IM R20 DA b
MR FAERIC, , m;m i _. 2900 NE;
IDATA [E Ty ACLRLA S k
DA e 112110 €20 v
Puters | B.7422 ww  EESME 230
O C
- Wi Galoeim. B350 c € P
o) 500 Pogg inonsi [31) .
TET R
DEMLRKE PRATTAF OB 0 LAYVOIRG MOBLE ELEVARLE
MOOEL | IM R20 DA J
W Fasic, |  pmoers | 2980 s
ez a1 121110 €20 v
FUTDHE [ 12.5+2.2 ) FRESMNE [ 230 b
J
Wi Ealomin. 5355 c €
53034 Peggoensi (51}
n W e _m
DENURMIE PIATTAFORMA 01 LAVORD MODLE ELEVABLE |
MODEL : IM R20 DA ]
e Fassc, | | froere | 2960
“ ACURILILE T
PROCUCTIE Do L 4BI110
PUTERE 10 ) BT { 230 b
Wi Ealomin. 5355 c €
53034 Peggzanai (51}
n M Ereiintis
DEURIIEE FIATTAFORMA 01 LAVORD MODLE BLEVABLE |
MOOEL ; IM R20 DA )
e ) onoerse { 3040 H::
Y5 ACURILILE T
PRODUCTIE Jew L 481110 vy
PUTERE 10 ) PEmSEE { 230 b
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Miscari proportionale si simultane
Telecomanda wireless

Fréne de stationare negative
Senile din cauciuc

Senile extensibile hidraulic

Rotire turela la 355°

Echilibrarea cosului hidraulic
Rotirea hidraulica a cosului
Stabilizare automata

Limitator de sarcina

Supape de blocare pe cilindri
Coborare manuala de urgenta
Contor ore

Dispozitiv de avertizare sonora
Stecher de deconectare a bateriei
Priza, fisa si intrerupator de circuit pentru linia de 230 V
Conducta de aer / apa de pe cos
Marcaj CE-EN280

Kit Imerview

Electropompa de urgenta de 12 V (versiuni endotermice)
Electropompa de urgenta 48 V (versiune cu litiu si hibrid)
Kit sina fara marcaj

Kit troliu

Kit de lumini de lucru pentru cos

Kit cos 900x750

Kit de placi speciale (d.300 - d.350 - fara marcaj - otel)
Set de incaltaminte

Set anti-zdrobire

Kit 110 V

Set baterie 210 Ah

Kit remorca



Miscarile utilajului

Miscarile se refera la doua parti ale masinii: partea de la sol (formata din vagon) si partea aeriana (formata
din sistemul de ridicare).

In functie de pozitiile pe care masina si le poate asuma (a se vedea STAREA MASINII), pot fi efectuate
miscari la sol si/sau n aer.

Miscari la sol
Tractiune si directie

Pentru a asigura tractiunea, caruciorul de baza are doua motoare hidraulice care deplaseaza senile de
cauciuc. Directia se realizeaza prin deplasarea liniilor la viteze diferite.

Prelungirea sinei

Extinderea senilelor asigura o mai mare stabilitate la deplasarea pe santier sau in zone inaccesibile.

Miscarea este actionata de un cilindru hidraulic situat in partea interioara a caruciorului.

Stabilizare
Stabilizarea are loc prin intermediul a 4 cilindri hidraulici.

Poate fi automata sau manuala.

Automat

in plus fata de coborarea simultana a stabilizatoarelor, stabilizarea automatéa asigura, de asemenea,
nivelarea masinii cu o tolerantd mai mica de 1° (cu o eroare de + 0,1°).

Manual

Fiecare stabilizator este coborat sau ridicat individual.

Nerealizarea nivelarii este o conditie suboptima; cu toate acestea, sistemul electronic al masinii
nu impune nicio blocare a miscarilor, deoarece oricum sunteti in siguranta, pana la pragul de 1,5°
(caz in care miscarile sunt blocate - consultati sectiunea "Controlul inclinarii caruciorului"). Este
la latitudinea operatorului sa continue sa foloseasca masina sau sa o aduca la stabilitate (in limita
a 1° de inclinare).

Daca magina nu este nivelata corespunzator, stabilitatea acesteia este afectata, creand

riscuri pentru operator si pentru persoanele care lucreaza in apropierea maginii.




Miscari in aer

Ridicare/coborare brat

Miscarea este actionata de un cilindru hidraulic plasat intre genunchiul superior si brat.

Pantograf de urcare / coborare

Miscarea este actionata de un cilindru hidraulic plasat intre turela si pantograful inferior.

Rotire turela

Miscarea este actionata de un motor hidraulic care deplaseaza o sina plasata pe caruciorul de baza.
Turela se roteste la 355°.

lesire / revenire brat telescopic

Miscarea este actionata de un cilindru hidraulic plasat intre bratul principal si bratul telescopic.

Urcare / coborare brat

Miscarea este actionata de un cilindru hidraulic plasat intre cadru si bratele bratului.

Rotire cos

Miscarea este actionata de un rotor hidraulic situat intre brat si cos.

Echilibrare cos

In timpul miscarilor in sus si In jos ale bratului, cosul este echilibrat automat de doi cilindri master-slave,
pentru a-l mentine intr-o pozitie orizontala.

Este posibila corectarea manuala a nivelarii cosului, care se poate pierde in timpul manevrelor repetate
de ridicare si coborare a bratului.



Starea masinii

In acest manual, termenii sunt utilizati pentru a indica starea sau pozitia masinii, conform careia este
posibila efectuarea diferitelor miscari.

Fiecare stare a masinii este afisata pe afisajul panoului cu butoane de comanda.

Masina este RECUPERATA atunci cand cosul este in pozitie si nu exista niciun stabilizator in
suport.

Starea masinii recuperate permite:
+ DEPLASAREA utilajului prin tractiune si directie;
« STABILIZAREA utilajului.

Starea masinii recuperate este pozitia in care masina trebuie sa fie amplasata la inceputul si la sfarsitul
lucrului.

Masina se afla in FAZA de STABILIZARE atunci cand cel putin un stabilizator se afla in repaus.

In timpul fazei de stabilizare sunt permise numai miscarile de coborére / urcare ale stabilizatorilor.
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Masina stabilizata internata nivelata

Masina este STABILIZATA SI LA NIVEL atunci cand toti cei 4 stabilizatori sunt sprijiniti, cosul,
turela aliniata si vagonul are o inclinatie maxima de 1° fata de zero.

Starea MASINII STABILIZATE LA NIVEL va permite sa:
+ TIncepeti s& DESCHIDETI SISTEMUL DE RIDICARE;

* reveniti la starea masinii STABILIZATE prin ridicarea stabilizatoarelor.

Masina deschisa

Masina este considerata DESCHISA atunci cand partea superioara este activata din starea
STABILIZATA RECUPERATA.

:l_"—n—.

1/
¥

Din pozitia DESCHISA AMASINII, pot fi efectuate toate miscarile piesei aeriene. Miscarile stabilizatorilor
sunt inhibate.
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Sisteme de siguranta

Exista dispozitive de sigurantd pe masina care blocheaza functionarea normala a acesteia pentru a
preveni deteriorarea bunurilor sau vatamarea persoanelor.

Cunoasterea caracteristicilor si functionarii dispozitivelor de siguranta este esentiala; prin urmare, este
recomandabil s& nu utilizati masina fara a fi citit si asimilat mai intai urmatoarea sectiune.

Deoarece, in functie de pozitiile pe care le poate lua masina, dispozitivele de sigurantad sunt activate
sau nu, este important sa cunoasteti CONFIGURAREA si semnificatia STATUTULUI MASINII ilustrate
in paginile anterioare.

Lipsa functionarii unui dispozitiv de siguranta, cauzata de o defectiune sau de o
manipulare gresita, poate provoca daune grave masinii si, in consecinta, poate pune in

pericol viata operatorului.

Verificati periodic dispozitivele de siguranta descrise in manual.

Dispozitivele de siguranta nu trebuie niciodata manipulate. Producatorul isi declina orice

responsabilitate pentru accidentele care pot fi atribuite interventiilor si manipularii acestora.

n cazul unei defectiuni detectate de autodiagnosticarea principalelor
unitati de comanda ale masinii, pe afisajul panoului cu butoane vor
fi afisate un cod de eroare si o scurta descriere. .

Stare anormala: Este semnalata de un sunet de inalta frecventa.
Miscarile utilajului sunt blocate integral sau
partial, pana cand utilajul este readus la
conditii de functionare sigure.

Functionare normala: orice miscare a masinii este semnalizata de
un sunet intermitent de joasa frecventa.



Pe masina sunt prevazute puncte de fixare adecvate pentru centurile de
siguranta.

Atunci cand exista mai multe persoane pe platforma, utilizati puncte de fixare diferite; nu

fixati mai multe centuri de siguranta in acelasi punct.

Senzorul, de tip stift de forfecare, verifica daca exista o suprasarcina si consta din:

o celula de sarcina, amplasata intre nacela si brat;

un amplificator.

Suprasarcina inseamna o sarcina mai mare decét sarcina maxima de functionare.

Sarcina maxima de lucru este:
* 40 kg atunci cdnd masina este STABILIZATA siin FAZA DE STABILIZARE;
* 230 kg atunci cadnd masina este STABILIZATA si DESCHISA.

in prezenta suprasarcinii:

LED-urile de pe panoul cu butoane se aprind in ordine pana la LED-ul rosu;
pe afisaj apare mesajul ,SUPRAINCARCARE COS pornitd”;

suna alarma; ii

toate miscarile sunt blocate.

Pentru a reactiva miscarile: indepartati excesul de sarcina.




Amintiti-va ca inclinatia maxima a caruciorului este de 1 grad.

Doua dispozitive sunt utilizate pentru a controla inclinarea masinii: senzorul de inclinare si nivelul cu
bula de aer.

Senzorul de inclinare este integrat in sistemul de autonivelare: este un senzor
de unghi care, amplasat in partea din fata a caruciorului, detecteaza unghiul.

Pe afisaj exista urmatoarea pictograma:

Inclinarea masinii contribuie la starea masinii, reprezentata pe afisaj in urmatoarele moduri:

+ daca vagonul este nivelat corect, afisajul aratéd imaginea masinii stabilizata si nivelata, in timp ce
radarul are un punct centrat si verde;

+ incazul in caree caruciorul nu este nivelat corespunzator, afisajul aratd imaginea masina stabilizata;
punctul radar devine rosu.

Nivelarea automata este un ajutor electronic care mareste foarte mult usurinta de utilizare
a maginii. Cu toate acestea, este obligatoriu sa verificati INTOTDEAUNA in timpul si dupa

faza de nivelare, inclinarea corecta a masinii prin intermediul bulei de aer.

Nivelul bulelor de aer este pozitionat pe genunchiul superior, vizibil din cos
si de la sol.

in timpul fazei de nivelare a masinii, utilizati nivelul bulei de aer pentru a
verifica daca este respectata limita de inclinare permisa de 1°.

Dupa fiecare operatiune de nivelare, verificati intotdeauna inclinarea corecta a masinii.

Daca masina nu este nivelata corespunzator, stabilitatea acesteia este afectata, crednd

riscuri pentru operator si pentru persoanele care lucreaza in apropierea masinii.
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Microintrerupatoare si senzori

SQI11 SQ3-4-5-6

Microintrerupator SQ2A - SQ2B (rupere
lant)

SQ2A si SQ2B sunt plasate deasupra bratului si controleaza lantul.

« In cazul in care se rupe lantul, iesirea bratului este blocata.

Microswitch SQ11 (prezenta pivot cos) q
= 3
SQ11 este plasat langa stiftul de fixare al cosului si verificad prezenta acestuia. PN jé:;
+ Cu masina deschisa, daca pivotul nu este la locul lui, orice miscare este ;w:_;--’
impiedicata. .
N 3
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Microswitch SQ10 (cutie in cos prezenta)
SQ10 este situat Tn scaunul panoului cu butoane si verifica prezenta acestuia.

Daca panoul cu butoane de comanda este in pozitie si masina este stabilizata,
toate miscarile ,piesei aeriene” pot fi efectuate de panoul cu butoane de comanda.

Daca panoul cu butoane nu este in pozitie si masina este stabilizata:

* nu este posibila efectuarea miscarilor partii aeriene.

Microintrerupatoare SQ3 - SQ4 - SQ5 - SQ6

SQ3 SQ4 SQ5 si SQ6 sunt amplasate langa pivotul de fixare a tijei cilindrilor
stabilizatorului.

Verifica presiunea stabilizatorilor.
+ Atunci cand chiar si un singur stabilizator este in suport, tractiunea este blocata.

+ Daca toate cele 4 stabilizatoare se afla in repaus (si magina este la nivel), este
posibila deplasarea partii aeriene.

Codificator turela SV1

Codificatorul este un dispozitiv electronic conectat la unitatea de comanda
principala prin CANbus. Acesta permite detectarea pozitiei precise a turelei prin
intermediul unghiului de rotatie.

Acest dispozitiv permite:

+ detectati pozitia de centrare a turelei pentru adapostul corect.

Senzor de margine unghiulara SV2

Senzorul de deformare a unghiului este un dispozitiv electronic pozitionat in
partea din spate a bratului si conectat la unitatea principala de comanda prin
CANDbus. Permite detectarea pozitiei precise a bratului (prin intermediul unghiului
de rotatie) si a tirajului (prin intermediul senzorului liniar de cablu).

Acest dispozitiv permite:

+ detectati pozitia bratului extensibil pentru o recuperare adecvata.




Senzor de sarcina BP1

Senzorul de sarcina este un dispozitiv electronic de tip stift de forfecare, format
dintr-o celula de sarcina plasata intre nacela si brat si un amplificator, conectat
la unitatea de comanda principala prin CANbus.

Acest dispozitiv permite:

» detectati sarcina pe nacela.

Senzor de inclinare BP2

Inclinometrul este un dispozitiv electronic, conectat la unitatea principala de
comanda prin CANbus.

Acest dispozitiv permite:

+ detectati inclinarea vagonului de baza.

Senzor de inclinare BP3

Inclinometrul este un dispozitiv electronic, conectat la unitatea principala de
comanda prin CANbus.

Acest dispozitiv permite:

+ detectati pozitia pantografului pentru o spitalizare adecvata.

Senzor de inclinare BP4

Inclinometrul este un dispozitiv electronic, conectat la unitatea principala de
comanda prin CANbus.

Acest dispozitiv permite:

+ detectati pozitia bratului pentru o spitalizare adecvata.




Dispozitive de urgenta

Pe masina sunt prevazute dispozitive de urgenta.

Cunoasterea caracteristicilor si operarea situatiilor de urgenta este esentiala; prin urmare, este
recomandabil sa nu utilizati masina fara a fi citit si asimilat mai intai urmatoarea sectiune.

Butonul cu ciuperca de urgenta se afla pe panoul de comanda de la sol si pe panoul cu butoane.

g S

Apasarea unuia sau a ambelor butoane blocheaza toate miscarile, permitand oprirea imediata a oricarei
functii a masinii in situatii de urgenta.

Pentru a restabili functiile normale, rotiti butonul Tn sensul acelor de ceasornic.

Separatorul bateriei este amplasat in cutia frontala (zona endotermica a motorului), la care se poate
ajunge prin deschiderea corespunzatoare. In versiunile cu Litiu si Hybrid, exista, de asemenea, separatorul
de baterii al blocului de baterii, amplasat in capota din dreapta. Aceste dispozitive de siguranta intrerup
circuitele de alimentare si control de la baterii, blocand toate miscarile. Acestea trebuie utilizate in cazul
unei opriri prelungite a masinii sau pentru lucrari de intretinere a echipamentelor electrice.

Blocurile hidraulice de pe utilaj sunt echipate cu supape solenoide utilizate pentru miscari de urgenta.
Va rugam sa consultati paragraful ,Proceduri manuale de urgenta”.



Pompa manuala este amplasata in partea stanga a turelei, in timp ce maneta de actionare este amplasata
pe caruciorul de baza, la care se poate ajunge indepartand oricare dintre capacele laterale.

Pompa manuala este utilizata pentru a trimite ulei sub presiune pentru a efectua manevre in caz de
urgenta.

Va rugam sa consultati paragraful ,Proceduri manuale de urgenta”.

Electropompa este amplasata sub rezervorul de ulei. Comutatorul sau este situat in compartimentul din
stanga al turelei.

Electropompa este utilizata pentru a trimite ulei sub presiune pentru a efectua manevre in caz de urgenta.

Va rugam sa consultati paragraful ,Proceduri manuale de urgenta”.



Posturi de control

Posturile de comanda prevazute pentru operator sunt:

* panoul cu butoane de comanda utilizat la sol,
» panoul cu butoane utilizat de nacela.

Miscarile de tractiune si stabilizare sunt efectuate cu ajutorul panoului cu butoane de la sol.

Miscarile partii aeriene sunt efectuate cu ajutorul panoului cu butoane amplasat in scaunul sau de pe
nacela.

Miscarile utilajului sunt:

+ Tractiune (miscare inainte si ihapoi) * Ridicarea / coborarea bratului de ridicare
+ Sistem de directie + Pantograf de urcare / coboréare

* Prelungirea sinei + Extinderealretragerea brat telescopic

+ Stabilizare * Urcare / coborare brat

* Rotire cos
* Rotire turela
+ Echilibrare cos

* Urcare/ coborare troliu (optional)

Urmatoarele combinatii de miscari pot fi efectuate simultan:
+ doua miscari intre:

» urcarea / coborarea bratului;

* urcare / coborare pantograf;

+ rotatia turelei.
+ doua sau trei miscari intre:

* una sau doua miscari anterioare in combinatie cu:

* iesirea si revenirea ascensorului.

in versiunile Lithium sau Hybrid, doud miscéri pot fi efectuate simultan.




Panou de comanda la sol

: Indicator
Buton rosu de oprireminos utilaj  Selector cu
de urgenta pornit cheie (2 pozitii)
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Buton rosu de oprire de urgenta

Apasat, blocheaza toate functiile masinii.
Eliberat, permite masinii sa functioneze.

Indicator luminos utilaj pornit

Lumina verde se aprinde atunci cand selectorul de taste este in pozitia 1, butonul
rosu de urgenta este eliberat si panoul cu butoane este pornit.

Selector cu cheie (2 pozitii)

Pozitie centrala (0): masina este opirita.
Pozitia spre dreapta (1): comenzile butonului de comanda sunt active.



Panou cu butoane

Porniti panoul cu butoane cu comutatorul si asteptati ca LED-ul rosu sa se aprinda si afisajul sa
se aprinda. 4

Bara LED Afisaj

Manipulatori

Taste
functionale

Selectori /
Comutatoare

LED MICRO

LED-ul ON si LED-ul MICRO indica starea de functionare si alarmele.

O LED rosu aprins: panoul cu butoane este activ si transmite prin radio.

LED rosu aprins care clipeste o data la fiecare secunda: bateria se descarca. Aceasta
@/l:l indicatie este precedata de trei semnale acustice emise de soneria interna.

LED-ul rogu MICRO aprins: comunicare radio pierduta.
LED-ul verde MICRO stins: indica faptul ca viteza IEPURE a motorului endoterm este activa.

Q LED-ul micro-verde intermitent: indica faptul ca viteza BROASCA TESTOASA a motorului
/ Y endotermic este activa.

Cod de eroare

De fiecare data cand este pornit, panoul de control efectueaza o verificare a propriilor sale parti si, daca
detecteaza o anomalie, afiseaza un cod de eroare prin aprinderea intermitentd a LED-ului rosu ON si
prin sunetul soneriei interne de un anumit numar de ori, in functie de tipul de eroare detectata. Consultati
manualul panoului cu butoane atasat la masina.



Taste de afisare si functii

Afisajul prezintd o serie de elemente ca
ecran principal:

starea masinii;

starea motorului;

functiile si posibilitatile de utilizare a
manipulatoarelor;

informatii de baza (sarcina in cos / starea
bateriei / comunicarea radio / orele de
lucru / inclinarea masinii);

pictogramele paginilor de consultare;
pictograme speciale;
alarme si coduri de eroare.

Tastele functionale indeplinesc functiile indicate de pictogramele respective indicate pe
afisaj, inclusiv:
introduceti paginile de consultare: informatii, contor de ore de functionare si senzori

(F-G-H)

ascunderea / afisarea alarmelor (D);
derulati intre diferite ecrane (F - G);
reveniti la ecranul principal (H).
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Starea masinii

Figura din centrul afisajului arata starea actuala a masinii.

MASINA RECUPERATA

Masina este RECUPERATA atunci cand cosul este in pozitie si nu exista niciun stabilizator in

suport.




MASINA iN FAZA DE STABILIZARE

Masina se afla in FAZA de STABILIZARE atunci cand cel putin un stabilizator se sprijina si cosul
se afla in adapost. Punctul verde indica stabilizatorul de repaus, punctul rosu indica stabilizatorul
ridicat.

MASINA STABILIZATA INTERNATA SI NIVELATA

Masina este STABILIZATA, RECUPERATA si NIVELATA atunci cand toti cei 4 stabilizatori se
odihnesc, cosul de la locul de spitalizare, turela aliniata si masina este nivelata.

Verificati vizual nivelarea efectiva a masinii, folosind bula cu aer corespunzatoare.

MASINA DESCHISA

Masina este DESCHISA atunci cand toate cele 4 stabilizatoare sunt in sprijin si masina nu este
in pozitie recuperata.

Céand masina este deschisa, miscarea stabilizatorilor este blocata.



Starea motorului

Simbolurile din partea stadnga sus a afisajului arata starea motorului (endotermic sau electric).

Starea alternatorului si a bateriei de aprindere

»  Oprit dupa pornire: alternatorul functioneaza.

* Aprindere fixa la pornire: alternatorul nu functioneaza.

+ Cand motorul este oprit, intermitenta indica faptul ca bateria de pornire este
descarcata.

* Versiune hibrida, constant pornita: generatorul este oprit.

Preincalzire

* Pictograma transparenta: in prezenta unei temperaturi ambiante scazute, utilizati
butonul ,preincalzire” pentru a preincalzi motorul endotermic (sau generatorul n
versiunea hibrida).

» Pictograma portocalie: utilizati preincalzirea.

Temperatura motorului (numai versiunea diesel)

*  Oprit: Temperatura lichidului de racire a motorului este normala.
* Pornit: Temperatura lichidului de racire a motorului este excesiva.

Ulei in motoare (numai versiunea diesel)

» Aprindere fixa la pornire: presiunea uleiului este prea mica.

Motor electric

+ Pictograma dezactivata: masina functioneaza cu motorizarea endotermica.
+ Pictograma alba: motorul electric este conectat la tensiunea retelei.
» Pictograma verde: motorul electric este pornit.

Sonda de temperatura motor electric

T00%

» Pornit: temperatura motorului electric este excesiva.

Nivel de incarcare a bateriilor cu litiu

* Indica, cu bara de oprire progresiva si cu procentul indicat, nivelul de incarcare
reziduala a bateriilor cu litiu (versiunile cu litiu si hibrid).

Functiile manipulatoarelor

Simbolurile de mai jos aratéa posibilitatile de deplasare a masinii prin utilizarea manipulatoarelor, in functie
de pozitia selectorului S6 si de constrangerile de siguranta impuse de comanda electronica. Sageata
verde indica o posibila miscare; sageata rosie indica miscari blocate (in exemplul: miscari permise si
inhibate in timpul stabilizarii).




Informatii de baza

Simbolurile din partea de sus afiseaza urmatoarele informatii in timp real.

Sarcina cos

ﬁ ( xx / max ) Pictograma indica sarcina curenta din cos /sarcina maxima de lucru (care

se modifica in functie de starea masinii).

Nivelul bateriei panoului de butoane
Pictograma indica nivelul rezidual al bateriei. Cand pictograma devine rosie,
se recomanda incarcarea si inlocuirea acesteia.

Nivel conexiune radio
Pictograma indica nivelul transmisiei radio. Cand pictograma devine rosie,
aduceti panoul cu butoane mai aproape de masina pentru a gasi semnalul.

Contor ore

( _h_m ] Pictograma indica orele de lucru ale motoarelor.

ry ,: Controlul inclinarii caruciorului

/ fal 4 ) Pictograma indica inclinarea masinii, luand ca referinta operatorul de pe
(- ,55 ! ) : !

\ 5‘{“ A nacela.
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Pictograme de consultare

Simbolurile de pe cablul din dreapta, prin apasarea tastei functionale corespunzatoare, in paginile de

consultare.

Recuperare
» Apasati tasta functionald F pentru a intra in pagina care indica daca diferitele

elemente ale cadrului sunt in pozitia de adapost (punct verde) sau in faza aeriana
(punct rosu). Cu tasta H (ESC) reveniti la ecranul principal.

Contor orar si informatii

» Apasati tasta functionala G pentru a intra in pagina contorului de ore (activare,
utilizare motoare, utilizare tractiune...). Utilizand din nou tasta G, accesati ecranul
cu informatii despre masina (model, versiuni software...). Cu tasta H (ESC) reveniti
la ecranul principal.

Senzori

* Apasati tasta functionala H pentru a intra in pagina senzorilor. Folosind tastele F
si G, puteti glisa intre ecranele stabilizatorilor, cadrul, prezenta dispozitivelor de
siguranta si indicatoarele referitoare la componentele grupului de litiu (in versiunile
Lithium si Hybrid). Cu tasta H (ESC) reveniti la ecranul principal.



Pictograme speciale

Simbolurile enumerate mai jos apar in anumite conditii ale masinii sau pe paginile de consultare.

Taste de deplasare intre pagini
+ Apasarea tastei functionale corespunzatoare imaginii de langa aceasta deruleaza
C prin ecranele de informatii sau erori. Apasarea tastei ESC respective va readuce

la ecranul principal.
Dispozitivele de siguranta ale masinii sunt deschise
* Aceste pictograme apar cu masina deschisa, indicand prezenta dispozitivelor
% de siguranta:
: ] + prezenta stiftului cosului;
* prezenta panoului cu butoane pe cos;

* microintrerupatoare cu lant activ.

I Notificari
* Aceste pictograme apar in cazuri speciale (activarea vitezei rampei;

_ activarea pompei de urgenta) sau in cazul unei stari de blocare
— (suprasarcina). In caz de suprasarcind, reduceti sarcina in cos.

Alarme

In cazul unei alarme, ecranul principal lasa loc pentru pagina de erori. Ap&sarea tastelor functionale
dedicate sagetilor deruleaza intre diferitele coduri de alarma. Apasarea tastei ESC va readuce la ecranul
principal, care va avea simbolul de alarma la tasta functionala D pentru a putea reveni la paginile cu
codul de eroare.
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Bara LED

Bara LED reprezinta procentul de sarcina
prezenta in cos. Luminile sunt aprinse
proportional de la stdnga la dreapta in functie
de urmatoarele procente in raport cu sarcina
maxima:

pana la 25%: 1 LED verde;

pana la 50%: 2 LED-uri verzi;

pana la 75%: 3 LED-uri verzi;

pana la 98%: 3 LED-uri verzi si 1
portocaliu;

peste 98%: 3 LED-uri verzi, 1 portocaliu
si 1 rosu (masina poate fi in suprasarcina).

BARA DE
APRINDERE Senzor de
PROGRESIVA luminozitate

LED
SUPRASARCINA




MANUAL DE UTILIZARE SI INTRETINERE IM R20 DA

Selectoare

SG Comenzi aer /Comenzi sol

85 Stabilizare automata

S1 Miscare sina

SZ Viteza de tractiune

S 3 Turatia motorului

S4 Echilibrare cos

S1 - Miscare sina

(B + Tnainte: alungeste sinele.

@ « Tnapoi: scurteaza sinele.
I Alungirea sinei este permisa atunci cand masina este recuperata sau stabilizata.
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S2 - Viteza de tractiune

N * Dreapta: functionare rapida.
+ Centru si stdnga: functionare de siguranta.
@ Cu utilizarea motoarelor diesel sau pe benzina

Selectarea vitezei este activa atunci cand masina este parcata.

Cu utilizare cu motor electric (in versiunea endotermica)

Selectarea vitezei nu este activa, tractiunea este intotdeauna in treapta de siguranta.
S3 - Turatia motorului endotermic

* Dreapta: lepure - numar mai mare de turatii.
@ + Stanga: Broasca testoasa - numar mai mic de turatii.

= ﬁ in unele miscari, motorul utilizeaza cea mai mica viteza, indiferent de pozitia lui S3.

S4 - Echilibrarea cosului

e « Tnainte: ridicare cos.
« Inapoi: coborare cos.
Conditia necesara pentru a efectua migcarea este: COS IN POZITIA DE RECUPERARE.

S5 - Stabilizare automata

« TInainte: Picioare de ridicare, destabilizare automati.
+ Spate: picioare in jos, stabilizare automata.

Conditia necesaréa pentru efectuarea miscarii este COSUL IN LOCUL ADAPOSTULUI
SI TURELAALINIATA.

Masina este NIVELATA atunci cand caruciorul are o inclinatie maxima de 1° fata de
zero, cu o eroare de £ 0,1°.

S6 - Selectarea miscarilor
« Tnainte: manipulatorii deplaseazé partea aeriana.

+ Spate: manipulatoarele efectueaza miscarile de tractiune si directie (M1-M6),
@ urcarea / coborarea fiecarui cilindru stabilizator individual (M2-M3-M4-M5) pentru

stabilizarea manuala.



Comutatoare
|4 Ciuperca de urgenta

Asistenta la aprinderea
motorului (numai

pentru versiunea 13 15 Aprinderea pompei de
endotermica si hibrida) 7 urgenta (optional)

Motor pornit / oprit |2 |6 Inapoi la pagina principala

Generator pornit / oprit (numai |7

pentru versiunea hibrida) |1 Panoul cu butoane pornit

11 - Pornirea panoului cu butoane
Comutatorul 11 porneste panoul cu butoane.

@ Comutatorul 14 este utilizat pentru a opri panoul cu butoane.

&

I2 - Pornirea si oprirea motorului electric sau endoterm

In versiunile endotermice: daca tensiunea de retea este conectata, motorul electric

(5]8) porneste, daca tensiunea de retea nu este conectata, motorul endotermic porneste.
Pentru a porni racirea endotermica a motorului, consultati comutatorul |I3.
Pentru a opri motorul, apasati din nou comutatorul 12.

in versiunile Lithium si Hybrid: motorul electric porneste.



I3 - Dispozitiv de aprindere a motorului
@@ Este mai usor sa porniti motorul la rece.
@ * Motor pe benzina (sau generator in versiunea hibrida): apasati si mentineti
apasat butonul 12 (sau 17) pentru a activa aerul motorului.
* Motor diesel: apasati si mentineti apasat timp de cateva secunde inainte de a
porni cu |12 pentru a preincalzi* motorul.

14 - Ciuperca de urgenta

Daca este apasat, blocheaza intreaga masina si opreste panoul cu butoane. Pentru
a il elibera, rotiti-l in sensul acelor de ceasornic.

Panoul cu butoane trebuie sa fie pornit din nou cu I1.

I5 - Aprinderea pompei de urgenta (optional)

Porneste pompa electrica de urgenta (optional).

16 - inchiderea automata a partii aeriene: intoarcerea acasi (RTH)

Tinand apasat butonul 16, masina revine automat in pozitia de adapostire si aliniere a

turelei.
Miscarile prioritare ale RTH sunt: revenirea avansului, coborarea bratului, rotirea turelei,

coboréarea bratului, coborarea pantografului.

I7 - Pornirea si oprirea generatorului (hnumai versiunea hibrida)

Porneste generatorul de curent alimentat cu benzina pentru reincarcarea bateriilor

HYB
cu litiu.
© Pentru a porni generatorul de frig, consultati comutatorul I3.

Pentru a opri motorul, apasati din nou comutatorul 17.
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Manipulatori

M1 M2 M3 M4

Tabelul de functionare a manipulatorului in functie de pozitia selectorului S6.

S6 Tnainte B S i
Miscarile partii aeriene hzi i B
Inainte Urcare
M1 - PANTOGRAF Inapoi Coborare
Inainte Urcare
M2 - BRAT Inapoi Coborare
M3 - EXTENSIE BRAT :22';,”5? o ragere
Inainte Urcare
M4 - BRAT Inapoi Coborare
M5 - ROTIRE COS lnalnt(.a Rotllreﬂln sen.sul acelor de ceasornlf:
’ Inapoi Rotire in sens invers acelor de ceasornic
. Inainte Urcare
M5 - TROLIU (optional) Tnapoi Coborare
M6 - ROTATIE TURELA lnalnt.e Rotllreﬂln sen.sul acelor de ceasornlf:
’ Inapoi Rotire in sens invers acelor de ceasornic
S6 fnapoi " : t
Miscari la sol Q) il 1A DI X ) O 1
M1 - LINIE STANGA Inainte hainte
lnap0| Inapoi
M2 - STAB. FATA STANGA Inainte Urcare
’ lnap0| Coborare
M3 - STAB. SPATE STANGA Inainte Urcare
Inapoi Coborare
M4 - STAB. SPATE DREAPTA Inainte Urcare
Inapoi Coborare
M5 - STAB. FATA DREAPTA Inainte Urcare
’ Inapoi Coborare
M6 - LINIE DREAPTA nainte Inainte
napoi Inapoi
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3. UTILIZAREA UTILAJULUI

inainte de orice operatiune, cititi si intelegeti acest manual si instructiunile de pe placute si

autocolante.

Tnainte de punerea in functiune si de fiecare utilizare, masina trebuie verificata conform indicatiilor de
mai jos; in plus, la punerea in functiune este necesar sa se efectueze verificarea de siguranta.

Asigurati-va ca nu exista:

» scurgeri de ulei din conducte sau alte componente hidraulice;
+ conductori electrici taiati sau deconectati;

+ taieturi sau uzura neuniforma in sinele de cauciuc;

+ deteriorari, deformari, suruburi si buloane slabite sau lipsa, suduri crapate.

Verificati daca:

+ solul pe care se va lucra este dur si capabil sa suporte sarcina maxima transmisa de sina si placa;
+ sa existe un manual de utilizare si intretinere;

+ toate placutele si autocolantele sunt prezente si sunt lizibile;

+ balustradele si platforma nu prezintd urme de ulei sau unsoare;

* zona de lucru este libera si fara denivelari sau gropi;

+ utilizati masina intr-un mediu ,non-ATEX”.

In plus:

« verificati nivelul uleiului hidraulic;

+ asigurati-va ca exista combustibil in rezervor;

* Asigurati-va de tensionarea corecta a sinelor de cauciuc;

+ porniti mai intai panoul de la sol si apoi comanda manuala; asteptati aproximativ zece secunde péna
la sfarsitul secventei de comutare;

+ asigurati-va ca nu sunt raportate erori pe afisajul panoului cu butoane de comanda.

Pentru perioade de inactivitate mai mari de 7 zile, efectuati cel putin 2 stabilizari complete
(coboriéti stabilizatorii pdna la atingerea comutatorului mecanic de sférsit de cursa) inainte

de a utiliza masina.




Pentru a ridica oameni, materiale si unelte si pentru a permite efectuarea lucrarilor la inaltime, este
necesar sa:

1.
2.
3.

aduceti masina in pozitia de lucru prin tragere si dirijare;
Sa o stabilizati;

deplasati partea aeriana pana cand pozitia este atinsa.

—

{(C===w=w='0)

Pentru a face acest lucru:

1.
2.
3.

efectuati tractiunea si stabilizarea cu ajutorul comenzii manuale, cu operatorul la sol;
urcati pe cos;

deplasati partea aeriana.

Controlul sarcinii de tractiune

Tractiunea trebuie sa fie efectuata cu operatorul care controleaza prin panoului cu butoane de la sol.
Transportul cu operatorul la bord nu este permis.

Numai materialele si uneltele care nu cantaresc mai mult de 40 kg pot fi plasate in cos in timpul
tractiunii.

Asigurati-va ca butonul rosu de oprire de urgenta nu este apasat pe panoul de la sol si pe

panoul cu butoane.




MANUAL DE UTILIZARE SI INTRETINERE IM R20 DA

Aducerea utilajului in pozitia de lucru

0000~ eles)
TR

A. Introduceti cheia in selectorul panoului de impamantare si rotiti-o spre dreapta.
B. Aduceti panoul cu butoane la sol.

C. Porniti panoul cu butoane cu I1: indicatorul luminos ON se aprinde.

Pornirea motorului

D . Porniti motorul endotermic sau electric cu comutatorul [2.
In versiunile Lithium si Hybrid, motorul porneste automat atunci
cand este activata orice miscare.

Daca pictograma bateriei este activata, tensiunea de alimentare este deconectata si
motorul endotermic porneste. In versiunile hibride, pictograma pornit indicé faptul c&
generatorul este oprit. Dacé generatorul este pornit, pictograma se opreste.

Daca pictograma motorului electric este pornita, tensiunea de retea este conectata si
@ motorul electric porneste.

Intrerupatorul diferential trebuie sa fie activ.
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Tractiune si directie

Pentru a realiza tractiunea, masina trebuie sa fie in pozitie recuperata.

Cénd trageti de la sol cu ajutorul panoului cu butoane, pastrati o distanta de cel putin 2

metri fata de magina.

Verificati daca zona de lucru este libera de oameni, animale si obstacole, inainte de a face

orice miscare.

Verificati ca nu exista gauri, santuri, denivelari, obstructii, resturi si capace pe traseul

masinii care pot ascunde denivelari sau alte pericole.

Acolo unde terenul permite, extindeti senilele cat mai mult posibil pentru a creste

stabilitatea maginii.

A Cu selectorul S3 setati turatia motorului
(daca utilizati motorul endotermic).

B Cu selectorul S2 selectati viteza de tractiune.

C Aduceti inapoi S6 pentru a activa mi§cériIeA @
la sol.

D Deplasati inainte cele doua manipulatoare de
sine M1 - M6.

Daca este necesar, largiti sau inchideti senilele cu selectorul S1. D

Pentru a efectua directia, vitezele sinei trebuie sa fie diferite, astfel incat M1 si M6 sa aiba inclinatii
diferite.

* Directie dreapta: oferd mai multa inclinare la M1.
* Directie pe stanga: inclinati mai mult spre M6.



Conducerea pe teren inclinat

* Nu conduceti masina in sus sau in jos pe teren cu o panta mai mare de 18° (32%).

» Cand conduceti pe pante laterale, largiti senilele cat mai mult posibil pentru a creste stabilitatea si
coborati stabilizatorii Tn aval pana cand sunt aproape de sol. Nu conduceti utilajul pe pante laterale
care depasesc 11° (19%).

In timpul tractiunii, inclinarea caruciorului este monitorizata continuu si o pre-alarma si o alarmé sunt
activate daca se ating pragurile limita de siguranta.

Pre-alarma

Daca inclinatia vagonului depaseste 11° longitudinal si/sau 6° transversal, se declanseaza
o pre-alarma constand in:

+ alarma acustica intermitenta cu frecventa ridicata;

+ viteza de tractiune a utilajului este redusa automat.

Alarma

Daca inclinatia caruciorului depaseste 18° longitudinal si/sau 11° transversal, se
declanseaza o alarma constand in:

+ alarma acustica continua;

+ viteza de tractiune a masinii este redusa automat si mai mult.



Stabilizarea utilajului

Odata ce masina este pozitionata, se efectueaza stabilizarea
si nivelarea.

Migcarea stabilizatorilor este posibila numai cu o masina recuperata.

Nivelarea automata este doar un ajutor electronic care maregte foarte mult usurinta de
utilizare a maginii. Simplitatea utilizarii nu trebuie sa conduca la neglijarea recomandarilor

de mai jos.

Inainte de a incepe operatiunile de stabilizare, asigurati-va ca nu exista persoane in raza

de actiune a placilor cilindrului stabilizator.

Inainte de a incepe operatiunea de stabilizare, asigurati-va ca terenul de sub stabilizatoare
este plan (fara deniveldri sau gropi), ca are o aderenta buna si ca este capabil sa suporte
sarcina maxima transmisa la sol de catre stabilizatoare, asa cum este indicat pe placutele

atagate la masina.

Daca este necesar, asezati placi de distributie a greutatii puternice sub placile

stabilizatoare.

Verificati ca stabilizatoarele sa nu se sprijine pe guri de canal sau tevi.

Stabilizarea va fi finalizata atunci cand masina este plasata intr-o pozitie orizontala cu o

toleranta mai mica de 1°.

Stabilizarea masinii intr-o masura mai mare decat este permisa poate face ca aceasta sa
devina instabila si sa provoace daune grave bunurilor si persoanelor.
Este absolut obligatoriu sa lucrati cu masina stabilizata cu o inclinatie mai mica decat

limita permisa de producator.




Stabilizare automata

in timpul fazei de stabilizare, afisajul arata starea
stabilizatorilor individuali si inclinarea vagonului de
baza:

* punct verde: stabilizator acceptat;

* punct rosu: stabilizator ridicat;

* punct pe radarul rosu: masina nenivelata;

* punct pe radarul verde: masina nivelata.
Cand cele patru puncte sunt verzi si radarul este
verde, utilajul este stabilizat si nivelat.

Cand s-a realizat nivelarea, miscarea se opreste

automat si starea masinii recuperate, stabilizate

si nivelate apare pe afisajul panoului cu butoane:

+ readuceti comutatorul selector in pozitia neutra;

» dorind sa ridice vagonul mai departe de sol, sa
efectueze o alta stabilizare automata;

« verificati intotdeauna vizual nivelarea efectiva
a masinii folosind bula de aer corespunzatoare.

Cu o masina recuperata

Aduceti inapoi 85 si mentineti-l apasat pe toata
durata functionarii (in caz de eliberare, daca toti
stabilizatorii se odihnesc deja, procedura va fi
finalizata automat): stabilizatorii sunt coborati,
masina incepe faza de stabilizare.

La sfarsitul stabilizarii automate,

stabilizarea manuala este dezactivata.
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+ Daca masina se inclind mai mult de 1°, afisajul revine la starea fazei de stabilizare, semnaland

pierderea nivelarii (punctul radar devine rosu).

+ Daca suportul unuia sau mai multor picioare stabilizatoare este pierdut, afisajul revine la starea
fazei de stabilizare, semnaland pierderea stabilizarii.
in ambele cazuri, miscarile partii aeriene sunt blocate: repetati faza de stabilizare.

Cu partea aeriana deschisa

+ Daca masina se inclina la peste 1,2°, miscarile incetinesc si punctul de pe radar devine rosu, indicand
pericolul de rasturnare. Daca masina se inclina peste 1,5°, sunt permise numai miscari de stabilizare,

iar pe afisaj apare cuvantul ,diagrama limitg”.

+ Daca suportul unui picior stabilizator este pierdut, bila relativa de pe afisaj devine rosie: toate

miscarile partii aeriene sunt permise.

+ Daca suportul a doua picioare stabilizatoare este pierdut, bilele relative de pe afisaj devin rosii:
miscarile partii aeriene sunt blocate, cu exceptia miscarilor destabilizatoare (prima miscare permisa

este revenirea bratului extensibil).



Stabilizare manuala
‘ ‘ ‘ ‘ Aduceti inapoi cele 4 manipulatoare M2 — M3 — M4

3 Q) | ¢ ) CID | ¢
M2 M3 M4 M5

— M5 pentru a stabiliza utilajul.

Un picior care se sprijina pe sol nu mai poate fi coboréat pana cand toate cele patru

picioare nu sunt sprijinite.

Afisajul panoului cu butoane trebuie sa arate starea T TR e
fazei de stabilizare cu patru puncte verzi, punctate S(ee )ED ¢ (whem

in radarul verde, urmate de imaginea masinii
recuperate, stabilizate si recuperate.

Odata ce stabilizarea este completa:

+ verificati daca sinele sunt ridicate de la sol;

* inspectati vizual suportul real al cilindrilor;

+ verificati vizual nivelarea efectiva a masinii, folosind bula cu aer corespunzétoare.

Dupa finalizarea fazelor de pozitionare si stabilizare, pozitionati panoul cu butoane de comanda in spatiul
corespunzator din cos.

Aveti grija ca microfonul magnetic situat pe partea laterala a panoului cu butoane de

comanda sa adere la suportul fixat pe baza.




Controlul inclinarii caruciorului

Odata ce stabilizarea este completd, partea aeriana poate fi ridicata si pot incepe lucrarile.

Tn timpul lucrului, inclinarea caruciorului este monitorizata continuu si o alarma prealabila si o alarma sunt
activate daca se ating pragurile limita de siguranta.

Pre-alarma

Daca inclinatia vagonului depaseste 1,2°, se activeaza o pre-alarméa constand din:
+ alarma acustica intermitenta cu frecventa ridicata;
* punctul de pe radar devine rosu;
+ toate miscarile sunt permise, dar viteza lor este redusa automat.

Alarma

Daca inclinatia vagonului depaseste 1,5°, se activeaza o alarma constand din:
+ alarma acustica continua;
* apare indicatia ,/limita diagramer’;
+ Miscarile partii aeriene sunt blocate, cu exceptia:
- coborarea pantografului;
- retragerea bratului telescopic;

- ridicare brat (numai cu tiraj complet retras).



MANUAL DE UTILIZARE SI INTRETINERE IM R20 DA

Deplasati partea aeriana

Accesul la platforma

Pozitia de acces la platforma este cu masina recuperata.

Pozitia de acces este singura pozitie care permite persoanelor si/sau
materialelor s intre si sa iasa din platforma.

+ Coboréti scara, ridicati bara de protectie, urcati pe platforma tinandu-
va de stalpii cosului.

» Asigurati-va ca bara de protectie a accesului la platforma este inchisa
corespunzator.

+ Verificati daca sarcina respecta limitele si este bine distribuita.

* Asigurati-va ca butonul rosu de oprire de urgenta nu este apasat pe
panoul de la sol si pe panoul cu butoane.

+ Verificati intotdeauna ca afisajul sa nu afiseze coduri de alarma.

Deplasati inainte S6 pentru a activa miscarile partii aeriene.

M1 M2 M3 M4 M> M6

S6 Tnainte - = 5 BB W
Miscarile partii aeriene ?i . @! .
M1 - PANTOGRAF Inainte Urcare
Inapoi Coborare
M2 - BRAT lnalntg Urcaren
’ Inapoi Coborare
M3 - EXTENSIE BRAT Inainte Retragere
’ Inapoi lesire
M4 - BRAT lnalntg UrcareA
’ lnap0| Coborare
M5 - ROTIRE COS lnalntg Ro’qreﬂm senfsul acelor de ceasornllc
’ Inapoi Rotire Tn sens invers acelor de ceasornic
. Tnainte Urcare
M5 - TROLIU (optional) Inapoi Coborare
M6 - ROTATIE TURELA lnalnt(_a Ro’flreﬂln sen_sul acelor de ceasornllc
’ Inapoi Rotire in sens invers acelor de ceasornic
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Miscari aeriene simultane

Atunci cénd se efectueaza miscari aeriene simultane, magina este accelerata automat.

Migcarile PANTOGRAFULUI, BRATULUI si EXTINDEREA pot fi operate in diverse

combinatii de sus/jos si afara/inapoi, toate trei in acelasi timp.

Migcarile aeriene unice sunt efectuate automat de utilaj la turatia minima a motorului, fara

pierderea performantei.

in versiunile Lithium sau Hybrid, doud miscéri pot fi efectuate simultan.




Intoarcerea la masina recuperata

Odata ce lucrarea la inaltime este terminata, readuceti masina in starea de masina recuperata.

intoarcere parte aeriana

D A B C
i s B B ofs

‘. o

M2M3 M4 M5 M6_

Reintrati complet cu tragerea in afara, aducand M3 inainte.
Coboréti complet bratul prin aducerea inapoi a M4.
Rotiti turela cu M6 pana cand este perfect aliniatd cu caruciorul.

Inchideti complet bratul aducand M2 inapoi.

m o o o >»

Inchideti complet pantograful aducand M1 inapoi.

Pentru a facilita adapostirea masinii, recomandam utilizarea functiei Return To Home

(inchidere automata), care poate fi activata de la butonul 16 de pe panoul cu butoane.
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intoarcere stabilizatori

Intoarcerea stabilizatorilor este permisa numai cu cosul in pozitia de recuperare.

-_ Aduceti inapoi S6 pentru a activa migcarile la sol.

0000 @ o6~ }

09'O 0@

Procedura automata

¥ - y Aduceti S5 inainte pana cand miscarea se opreste.
P i i s 5

' ' ' f Procedura manuala

Aduceti inainte cele 4 manipulatoare M2 — M3 — M4

11( tiK jlt jab — M5 pentru a ridica picioarele.
M2 M3 M4 M5

in acest stadiu, nu exista niciun control asupra secventei de miscare a stabilizatorilor:

acordati o atentie deosebita incercarii de a cobori intotdeauna masina cat mai mult posibil.
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Opriti motorul

Panou cu butoane

»  Opriti motorul endotermic sau electric cu comutatorul

12.
o ) De la cutia de comanda la sol
» Apasati butonul de urgenta.
R
u : | :-:J
2 - Z

i) )
il @
I.."'- L L
< ]
2 Z

A . Opriti panoul butonului de comanda cu butonul de urgenta 14.

B . Returnati cheia in pozitia centrala din cutia de comanda de la sol.

Sfarsitul lucrarilor

+ Scoateti intotdeauna cheia din selector.
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Proceduri de urgenta

in cazul In care utilajul se blocheaza din cauza unei defectiuni mecanice sau electrice sau din cauza unei
boli a operatorului, acesta poate fi readus in configuratia de transport de catre un operator aflat la sol.

in configuratia standard a masinii, procedura de urgenta implica utilizarea supapelor electromagnetice
ale blocurilor hidraulice prezente pe masina, iar miscarile sunt efectuate prin intermediul unei pompe
manuale pozitionate pe partea laterala a rezervorului.

Daca pompa electrica optionala de 12 V (sau 48 V) este instalatd pe masina, miscarile sunt efectuate
electric.

Procedurile de urgenta cu utilizarea electropompei de 12 V (sau 48 V) sunt doua in functie de tipul problemei:
+ utilajul este blocat fara semnale de alarma;
» utilajul blocat in alarma.

Procedura care trebuie urmata atunci cdnd masina este blocata in alarma este aceeasi cu cea utilizata
pentru configuratia standard cu pompa manuala.

Electropompa de 12 V (sau 48 V) este conectata la bateria de pornire (in versiunile cu litiu

si hibrid: la blocul de baterii). Utilizarea indelungata duce la o descarcare rapida.

Inainte de a efectua miscdrile de urgentd, este esential sd va asigurati ca nu exista

obstacole.

Procedura de coborare manuala de urgenta

Cand este necesar sa utilizati pompa manuala pentru a transporta in siguranta operatorul si a inchide
masina, se recomanda sa urmati urmatoarea procedura pentru a evita miscarile destabilizatoare si pentru
a preveni o situatie mai periculoasa.

Pasul 1: intoarcerea bratului

Faza 2: revenirea bratului. :
telescopic. i ‘
N J--"{

Faza 4: coborare pantograf.

N .

Pasul 3: coborarea bratului
telescopic.

HH
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Cu pompa manuala

Blocul principal este amplasat in cutia din stanga (A); blocurile pentru miscari sunt amplasate in cutia
din stédnga (B) si pe partea stanga a turelei (C).

Pompa manuala de urgenta este integrata cu blocul C situat pe partea stanga a turelei.

— LUy Lt e \ )

in grafica, pozitionarea blocurilor hidraulice.

Caseta din stanga:
Blocul principal --> A
Blocul Hidraulic Inferior --> B
Partea stanga a turelei:

Bloc hidraulic superior (si pompa manuala de urgenta) --> C
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Pentru a efectua o miscare manual:

1. Localizati supapele electromagnetice YV1 si YV2 pe blocul
principal A;

2. Tinsurubati fara a forta clichetul electrovalvei pana la sfarsitul
cursei;

3. localizati supapa cu miscarea necesars;

4. miscarile blocului B (piesa pe sol):
desurubati piulita inelara a bobinei si
insurubati clichetul de urgenta pentru
a deschide sertarul supapei;

5. insurubati fara a forta clichetul;

6. miscarile blocului C (partea aeriana): insurubati supapa
de aspiratie 7 situata la capul blocului;

7. Tmpingeti maneta corespunzatoare in directia miscarii
dorite Tn acelasi timp cu actiunea asupra pompei
manuale (sau asupra pompei electrice de urgenta);

8. pentru a efectua miscarea, actionati pompa manuala (integrata cu blocul C) cu maneta corespunzatoare
sau, daca exista, actionati pompa electrica 12 V (sau 48 V) rotind comutatorul de pornire in pozitia 1,
mentinandu-l pana la finalizarea miscarii.
I 'L

e Comutatorul de pornire al pompei
electrice de 12 V (sau 48 V) este
amplasat in compartimentul din
stanga al turelei.

La sfarsitul operatiunii, asigurati-va ca supapele electromagnetice de urgenta au fost

readuse la setarea initiala, dupa cum este indicat mai jos.

in BLOCUL PRINCIPAL A:

1. desurubati complet surubul supapelor YV1 si YV2.

in BLOCUL B:

2. desurubati fara a forta clichetul de urgenta de la electrovalva.

in BLOC C:

3. eliberati maneta utilizata pentru miscare si desurubati supapa de aspiratie 7.
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Blocuri hidraulice

Y1

B m YV33 ‘r"-|'3=5 V1 wn‘ T3 YV
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ADDEOTEN (REO=R18=FPRO)

Maneta rosie a blocului C - asociata cu YV24 si YV25 - manevreaza echilibrul cogului: in
caz de urgenta, utilizati-o numai in situatii de necesitate extrema pentru a evita posibilele

consecinte negative.
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Exemplul 1

Este necesar sa efectuati coborarea pantografului:

1. miscarea este asociata cu supapa electromagnetica YV23 din blocul C;
2. Tnsurubati supapele YV1 si YV2 din blocul A;

3. Tnsurubati supapa de aspiratie 7 in capul blocului C;

4. coborati maneta corespunzatoare supapei YV23;
5

actionati pompa manuala cu parghia corespunzatoare pana cand pantograful este complet coborat
sau, daca este prezent, actionati pompa electrica de 12 V (sau 48 V) rotind comutatorul de pornire
in pozitia 1, mentindndu-I pana la finalizarea miscarii;

6. eliberati maneta corespunzatoare supapei YV23,;
7. desurubati supapa de aspiratie 7 de la capul blocului C;

8. desurubati supapele YV1 si YV2 din blocul A.

¥iu IE".?H Y3 EL.{%, |
we | g || v | s
'r:'.'I.Pl. ! {_-2 i |
N ] o |
Wi . s | i'ﬁ,_
Y14 * ta ] v 4_ l.-...""
¥V J:‘ﬂ Yoz | gy\;.
ACDEOTHN (RZ0O=R18=FRO) Y ¥ Y25 Y15 YT
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Exemplul 2

Este necesar sa coboréti stabilizatorul din stanga spate:

1. miscarea este asociata cu electrovalvele YV29 si YV41 ale blocului B;
insurubati supapele YV1 si YV2 din blocul A;

desurubati electrovalva YV41 din blocul B;

desurubati piulita de protectie a electrovalvei YV29 din blocul B;

~

insurubati fara a forta clichetul de urgenta pe supapa electromagnetica YV29 pana la sfarsitul cursei,

o a0 k~ w0 Db

actionati pompa manuala cu maneta corespunzatoare pana cand stabilizatorul este complet coborat
sau, daca este prezent, actionati pompa electrica de 12 V (sau 48 V) rotind comutatorul de pornire
in pozitia 1, mentindndu-l pana la finalizarea miscarii;

7. desurubati fara a forta clichetul de urgenta de la electrovalva YV29;
8. Tinsurubati piulita de protectie a electrovalvei YV29;
9. finsurubati electrovalva YV41;

10. desurubati electrovalvele YV1 si YV2.

B @ YV33 Yv3s

e [T | e | W EE E

VWD + D L:*: VIS + 14D 1('

WV & 1'.:*: VI + VA :l[:' 1[
. i

FVH # TV )1:'
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v ollq ez v B v Wiz YW1 TV30 YV28
— N Tl
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Pe aceasta pagina si pe urmatoarea exista 2 tabele care rezuma electrovalvele si miscarile. intotdeauna
inchideti electrovalvele YV1 si YV2 inainte de a efectua miscarea de urgenta si desurubati-le cand ati
terminat.

B-YV41 | B-YV28 | B-YV29 | B-YV30 | B-YV31 | B-YV40 | B-YV32 | B-YV33 | B-YV34 | B-YV35 | B-YV9 | B-YV10 | B-YV11 | B-YV12 | B-YV16 | B-YV17

X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X
X X




C-YV19

C-Yv1g

Cc-yv21

C-YV20

C-Yva3

C-Yv22

C-Yv37

C-YV36

C-YV15

C-Yvi4

C-YV25

C-Yv24

c-yvar

C-YV26




Procedura cu masina blocata fara semnale de alarma - Cu
pompa electrica 12 V - 48 V (optional)

Electropompa de 12 V (sau 48 V) este conectata la bateria de pornire: utilizarea prelungita

are ca rezultat o descarcare rapida.

Asigurati-va ca masina nu este conectata la refeaua de 230 V sau ca magnetul termic

diferential este deconectat.

Panoul cu butoane de comanda trebuie pornit.

1. De la panoul de comanda la sol, rotiti cheia in selector spre dreapta; :
2. porniti panoul cu butoane cu I1; <>

3. apasati (si mentineti apasat) comutatorul 15 pentru a porni pompa electrica de 12 V (sau 48 V),

4. mutati manipulatorul miscarii pe care doriti sa o efectuati.




Motor pe benzina

1. 1n partea dreapta a motorului identificati cele 4 fire indicate in figura (2 galben - 1 rosu - 1 negru).

2. Deconectatifirele rosii si negre de la conectorii 3. Conectati cele doua terminale.
respectivi.




4. Trageti maneta de aprindere a motorului pana cand

aceasta opune rezistenta si eliberati-o.

5. Trageti maneta de aer spre exterior.

6. Trageti ferm maneta.



incarcarea bateriei de aprindere

- Pictograma de pe afisajul panoului cu butoane de comanda, pe langa indicarea defectiunii
’ ,
alternatorului (fixat), indica starea bateriei de aprindere.

« Aprindere intermitenta: Bateria de aprindere este sub nivelul de protectie si trebuie reincarcata.

Pentru reincarcare, masina trebuie sa fie conectata la reteaua de 230 V si intrerupatorul de circuit al
pompei electrice-baterie trebuie activat.

Incarcatorul va aprinde o lumina verde in timpul incarcérii bateriei si o lumina rosie atunci cand a ajuns
la incarcare completa.

« Incarcator 12V 12A

* Alimentare 185/265V —47 /62 Hz

» Temperatura de functionare de la -10° C pana la +40° C
» Curba de incarcare IlUoU

* Protectie la scurtcircuit de iesire

* Protectie impotriva inversarii polaritatii

* Greutate 1,3 kg

» Incarcator 12V 12A

* Alimentare 85/264 V- 50 /60 Hz

» Temperatura de functionare de la -10° C pana la +45° C
» Curba de incarcare IlUoU

* Protectie la scurtcircuit de iesire

» Protectie impotriva inversarii polaritatii

* Greutate 1,5 kg



Transport

Asigurati-va ca vehiculul utilizat pentru transport si/sau ridicare sustine masa utilajului.

Incércarea si descarcarea masinii pe suprafata de sprijin a mijlocului de transport se poate face:

cu utilizarea rampelor;

prin ridicare.

Daca este necesar, cosul poate fi detagat pentru a reduce lungimea maginii, dupa cum se

arata in paragraful corespunzator.

Cu ajutorul rampelor

in cazul versiunii endotermice, asigurati-va ca rezervorul de combustibil este reumplut.
Parcati mijlocul de transport pe o suprafata plana.

Pozitionati rampele paralele intre ele, la o distanta egala cu cea a liniilor si cu o inclinatie care nu
depaseste 18°.

Efectuati intotdeauna operatiuni de incarcare si descarcare conducand utilajul de la sol, mentinand
in acelasi timp o distanta de siguranta.

Procedati cu prudentd, la viteza minima, pentru a evita zdruncinarea masinii.

Asezati utilajul astfel incat nicio parte a acestuia sa nu iasa din suprafata podelei.

e

T
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Prin ridicare

Ridicarea trebuie efectuata cu macarale sau poduri rulante.

Utilizati benzi, lanturi si carlige in stare perfecta. n cazul in care se utilizeaza doua sau mai multe benzi,
capacitatea minima de sarcina a fiecarei benzi trebuie sa fie de 2000 kg.

Lungimea minima a chingilor si lanturilor de la carligul macaralei pana la punctul unic de fixare

al vagonului de baza trebuie sé fie de 3 m, cu un unghi fata de cérlig de aproximativ 30°/35°.

+ Atasati masina cu benzi sau lanturi care trec prin cele 4 puncte de fixare indicate de autocolantele
corespunzatoare.

%

‘A00190xx

* Ridicati utilajul numai atunci cand se ‘ﬁ-;.;-:"""
[

afla in pozitia de recuperare. :;..qu_: | ."I-.
Lo —
* Niciun operator nu trebuie sa se afle in | E;E
- —

o
cos. =

|
*  Nu conduceti cu masina suspendata pe j
deasupra persoanelor.

™
« Zonade ridicare trebuie s fie eliberata. “m
< b

Nu ridicati masina in alt mod decét cel ilustrat, deoarece acest lucru poate duce la

deteriorarea structurii.

Pozitia centrului de greutate este prezentata in figura.
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Parcati mijlocul de transport pe o suprafata plana.

coborati cosul cu ajutorul comenzii de echilibrare pana cand acesta atinge.

La urméatoarea operatiune, cosul se desprinde de pe magina, fiind necesare cel putin doua

persoane pentru a-l sustine.

Rotiti stiftul si scoateti-I.

Asezati cosul pe sol.




Pentru transport, fixati masina pe podeaua vehiculului cu curele prin cele 4 puncte de fixare, 2 in fata si
2 in spate, indicate prin autocolante speciale.

t

Nu fixati masina in alte puncte decét cele indicate de autocolante.

Fixati cosul pe platforma vehiculului pentru a preveni deplasarea laterala a partii rotative.

E vietato far funzionare la macchina quando si trova posizionata sul pianale del mezzo di

trasporto.




Depozitare

In cazul unor perioade lungi de depozitare, depozitati masina, cu bateriile complet incarcate, intr-un
mediu uscat si ventilat. Daca este posibil, 1asati conectat si alimentat incarcatorul de baterii, pentru a
permite intretinerea bateriilor; in caz contrar, reincarcati bateriile Tn mod regulat, la fiecare 2 luni.

Temperatura de depozitare: -20/+50°C.

Inainte de a utiliza masina dupa o perioada de depozitare mai mare de 90 de zile, efectuati
verificarile enumerate in tabelul recapitulativ de intretinere la rubrica "dupa perioade lungi

de inactivitate".

Eliminarea si dezmembrarea

Masina este fabricata in principal din otel, aluminiu, plastic, cauciuc sintetic si cupru.

O atentie deosebita ar trebui acordata eliminarii bateriilor electrice (Decretul legislativ 188/08) si uleiul
hidraulic continut in rezervor si in interiorul circuitului hidraulic (Decretul prezidential 691/82).

Mai jos vom enumera principalele componente ale masinii.

Fonta

Nailon

Otel

Teflon

Cupru
Policarbonat
PVC
Ertalyte



4. RECOMANDARI PENTRU
VERIFICAREA BATERIILOR CU LITIU

Starea de incarcare a bateriilor este indicata in caseta de control printr-o bara de oprire progresiva si
procentul de incarcare reziduala.
Daca bateria ramasa este mai mica de 10%, se afiseazé mesajul BATTERY WARNING:

* masina incetineste ridicarea.

Atunci cand apare mesajul BATTERY WARNING, se recomanda incarcarea utilajului

npentru a evita oprirea totala ulterioara a functionarii acestuia.

In cazul unui blocaj al miscérii si al unui utilaj care nu este utilizat, consultati capitolul

»Miscari manuale de urgenta”.

Starea bateriilor cu litiu este monitorizata prin intermediul afisajului situat in cutia din spate.

Baterii in rezerva

. Baterii descarcate
Daca apare ecranul cu

codurile de eroare, contactati
Serviciul de asistenta tehnica.

Incarcator conectat

Anomalie
Nivel de — Curent Alarma
incarcare instantaneu
L 8 Anomalie de temperatura
/ 1 H@Al ;
i Ecranul urmator
| \
Temperatura medie Durata de viata a _
a elementelor bateriei Ecranul anterior

@®00©0006

bateriei



Pentru operatiunea de incarcare este necesar sa:

1) conectati masina la reteaua de 230 V / 110 V si activati intrerupatorul incarcatorului electric cu pompa
si baterie; Tn versiunile hibride, alternativ, puteti utiliza generatorul (pentru detalii: consultati capitolul
urmator);

2) se recomanda oprirea masinii; daca masina este pornita, incarcarea reduce energia utilizatd de masina
in functiune;

3) verificati starea de incarcare prin afisajul pozitionat in cutia din
spate (nivelul de incarcare reziduala, timpii de incarcare, curentul de
incarcare).

£00.6 KW
3" X B8B:88
88888.8kl/h

TIMPI DE INCARCARE
Incarcare cu putere limitata: 2,5 ore (10% pana la 95%)

Sarcina la putere maxima: 1,5 ore (10% pana la 95%)

In cutia din spate (deasupra afisajului) existd un selector pentru alegerea curentului de incarcare:

! Incércare cu putere

Modul de incarcare limitat de putere este de preferat in urmatoarele cazuri:

» atunci cand sistemul este reincarcat in timpul opririlor prelungite, fara a fi necesara reincarcarea
rapida, cum ar fi noaptea sau in perioadele de nefunctionare prelungita;

» dacaun cablu lung sau cu role (cum ar fi un tambur de cablu de perete) este utilizat pentru conectarea
la retea;

+ daca cablul utilizat nu are o sectiune adecvaté pentru a rezista la sarcini mai mari de 10 A pentru
perioade lungi de timp.

+ atunci cand bateria este reincarcata in conditii apropiate de limitele recomandate de temperatura
ambianta.

Incarcare la putere maxima

Daca selectorul de putere este comutat cu priza deja introdusa:
* trecerea de la un mod la altul va dura cateva minute;
* serecomanda evitarea schimbarii starii selectorului atunci cand nivelul de incarcare este peste 90%.

Daca incarcarea are loc prin intermediul generatorului, modul este intotdeauna limitat

(automat si indiferent de selectie).




5. UTILIZAREA GENERATORULUI

(VERSIUNEA HIBRIDA)

IM R20 DA in versiunea Hybrid integreaza un grup
electrogen, format dintr-un motor pe benzina si un alternator,
care poate fi utilizat ca generator de curent pentru reincarcarea
acumulatorului cu litiu. Scopul grupului electrogen este de a
asigura reincarcarea bateriilor in absenta energiei electrice.
Generatorul este amplasat in cutia frontala.

Generatorul poate:

* sda se activeze (sau sa se opreasca) manual dupa _
selectare prin butonul 17 de pe panoul cu butoane; |

+ sase opreasca dupa 30 de minute de inactivitate a masinii
sau 2 minute dupa ce ati ajuns la o incarcare de 100%.

Alternator

Motor pe
benzina

Derivator

O conditie necesara pentru utilizarea generatorului este selectarea manuala a generatorului ca sursa de

energie prin intermediul deviatorului corespunzator pozitionat in cutia frontala:

* cu maneta de deviere orientata in sus, bateriile vor fi reincarcate EXCLUSIV
prin conectarea lor la retea,;

* cu maneta de deviere orientata in jos, bateriile vor fi reincarcate EXCLUSIV

prin intermediul generatorului, in functie de modul selectat de panoul cu
butoane de comanda.

Asigurati-va ca deviatorul este orientat corect in functie de

modul de incarcare dorit.

O
;.?tﬂ
1y

Daca generatorul este utilizat cu comutatorul Tn pozitie gresita (in partea de sus), bateriile NU se vor
reincarca; dupa aproximativ 10 secunde, pe afisajul panoului cu butoane de comanda va aparea un

mesaj care va reaminteste sa selectati corect comutatorul:

in acest caz, opriti motorul, coborati deviatorul si reporniti motorul: generatorul va incepe reincarcarea

bateriilor.



6. INTRETINERE

Durata lunga de viata a masinii si siguranta maxima a functionarii sunt asigurate printr-o intretinere
atenta si asidua.

Timpii indicati in tabelul recapitulativ de intretinere se refera la conditii normale de functionare; in cazul
unor conditii de lucru dificile (temperaturi extreme, atmosfera poluanta, umiditate ridicata, altitudine mare
etc..), acestia trebuie sa fie redusi.

Frecventa si amploarea intretinerii si inspectiilor periodice pot depinde de reglementarile nationale.
Efectuati operatiunile normale de intretinere cu bratul de lucru complet coboréat si cu masina oprita.

Manipularea sau ridicarea pieselor grele trebuie sa se faca cu ajutorul unui echipament de ridicare de
capacitate adecvata.

in timpul intretinerii, purtati echipament individual de protectie adecvat.

In timpul lucrarilor de intretinere, imprejmuiti zona de lucru sau afisati indicatoare pentru a impiedica
accesul persoanelor din afara.

La sfarsitul fiecarei ture de lucru sau cand se considera necesara curatarea masinii:
+ curatati toate suprafetele cu o lovitura de aer comprimat, incercand sa nu creati gramezi de murdarie;

+ pulverizati un produs normal de degresare si indepartati murdaria ramasa cu carpe de bumbac.

Nu folositi niciodata diluanti, raclete si perii de otel pentru a evita deteriorarea suprafetelor

vopsite.

Nu curatati aparatul folosind jeturi de apa sub presiune; apa sau umezeala care patrunde
in componentele electrice ar putea provoca defectiuni si/sau deteriorarea componentelor

electrice/electronice de control.




. . inainte Calificarea Referinte
Tip Frecventa . .
responsabilitate Service documentare
Tnainte de fiecare
Inspectarea utilizare si la fiecare Manual de utilizare si

Utilizator sau Operator

Utilizator sau Operator

inainte de pornire | schimbare a operato- intretinere
rului
Inspectarea Tnainte de fiecare - .
o . . . » Manual de utilizare si
Inainte de expediere sau Constructor sau chirias | Mecanic calificat IMER R .
. L intretinere
expediere inchiriere
Verificare , . » Mecanic calificat Imer - | Manual de utilizare si
e La fiecare 6 luni Chirias i . R .
semestriala Centrul de asistenta intretinere
La fiecare 12 luni; nu
Control mai tarziu de 13 luni de » , .| Manual de utilizare si
e Chirias Centrul de asistenta
An ual la data verificarii ! ’ Tntret’inere
anterioare
intretinere » . .| Manual de utilizare si
? Anual Chirias Centrul de asistenta

preventiva

intretinere




Se recomanda efectuarea unei inspectii anuale de catre un centru de service autorizat IMER.
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Verificati nivelul uleiului si inlocuiti-I o o
Inlocuiti cartusul filtrului de ulei o} o] 0
Verificare placute si autocolante o o
Lubrifiati piesele de miscare o o
Verificati pornirea bateriei o o
Verificare strangere suruburi o o o
Verificati uzura patinelor bratului telescopic o o
Verificati dispozitivele de siguranta o o o
Comanda de miscare manuala de urgenta o o
Verificati franele pe rampa 0]
Verificati instalatiile o o o
Verificati starea conductelor hidraulice o o
Verificati performanta o o
Verificati cablurile de alimentare si auxiliare o o

Urmatoarele pagini descriu operatiunile indicate in tabel.




Mai jos sunt tabelele de intretinere pentru motorul pe benzina si motorul diesel. Pentru explicatii, consultati
manualul de utilizare si intretinere al motorului atasat la utilaj.

TIEBERERE
Motor pe benzina NMEREREIE
OPERATIUNI DE EFECTUAT z 2|83 S =183 °%
3218 |8 |8 |8
Verificati nivelul uleiului de motor X
Schimbati uleiul de motor X
Controlati filtrului de aer X
Curétati filtrul de aer X
Inlocuiti filtrul de aer X
Curatati bine filtrul X
Verificati - reglati bujia de aprindere X
Inlocuiti bujia X
w
Wy | Ow 2
Motor diesel % IR AR AR AFE
OPERATIUNI DE EFECTUAT |2 (<2| 8 | 8| 8 |9%
: <5 % 3| - « < %
Verificati nivelul uleiului de motor X
Schimbati uleiul de motor X X
Curatati filtrul de aer X
Inlocuiti filtrul de aer X
Curatati rezervorul de combustibil X
Tnlocuiti filtrul de combustibil X

Verificati periodic daca:
» motorul functioneaza fara vibratii sau zgomot anormal;
+ orificiul de admisie a aerului din capacul ventilatorului nu este obstructionat;

* nu exista urme de praf, ulei sau alte impuritati pe motor.



Verificarea nivelului de ulei si completarea acestuia, daca este necesar, trebuie sa se faca

cu masina parcata.

Verificati nivelul uleiului de la indicator; acesta trebuie sa
fie la jumatatea distantei. Daca este necesar, completati
capacul superior cu ulei cu aceeasi vascozitate ca cea
indicata pe rezervor.

COMPLETAREA CU ULEI =)
|
NIVEL DE ULEI
EVACUARE ULEI "=

Conditiile de functionare a masinii si calitatea uleiului hidraulic utilizat elimina necesitatea de a prescrie
schimbarea uleiului la intervale regulate. in timpul verificarilor, controlati daca uleiul Tsi pastreaza
caracteristicile de claritate, culoare si vascozitate; daca este necesar, inlocuiti-l.

IMER recomanda inlocuirea uleiului la fiecare 3 ani.

Schimbul complet de ulei trebuie efectuat cu masina recuperata.

Pentru evacuarea totala a uleiului, rezervorul este prevazut cu un capac plasat sub rezervorul propriu-zis.
+ Goliti tot uleiul din rezervor intr-un recipient special.
« Inchideti busonul de golire.

» Adaugati ulei nou din capacul de incarcare.

Uleiul hidraulic este un produs poluant.

Evitati scurgerile de lichid hidraulic utilizdnd rezervoare de colectare si protejati-va

impotriva scurgerilor si deversarilor accidentale cu produse absorbante de ulei.

Uleiul uzat trebuie sa fie colectat si sa nu fie dispersat in sistemul normal de canalizare;
companii specializate se ocupa de eliminarea sau, eventual, de reciclarea uleiurilor

industriale, sub protectia legilor in vigoare in fiecare stat.




Cartusul trebuie Tnlocuit:
* la fiecare schimbare de ulei;

+ conform intervalelor prevazute in tabelul de intretinere.

| |

Prima inlocuire a cartusului trebuie efectuata dupa primele 50 de ore de lucru pentru a elimina

reziduurile de procesare ale tevilor si componentelor hidraulice din sistemul hidraulic.

inainte de a efectua operatiunea, asigurati-vd cd masina este opritd si coboratd complet.

Operatiunea implica turnarea uleiului hidraulic si, prin urmare, este recomandabil sa aveti

containere pentru colectare.

Verificati prezenta si lizibilitatea tuturor placutelor si autocolantelor.



Sa de cuplare

* 3 nipluri de ungere pe angrenajul cu surub.

* 2 nipluri de ungere pe partile laterale ale caruciorului rotii dintate.
Stabilizatoare

* 1 pe cilindru.

* 1 pepin.

Carcasa

+ Toate stifturile cilindrilor sunt prevazute cu nipluri de ungere.

Bateria AGM nu necesita verificarea nivelului de electrolit.

Curatati suprafetele de contact ale bornelor, lubrifiati cu grasime antiacid sau vaselina.

incarcarea bateriei

Nivelul de incarcare a bateriei este vizibil pe panoul cu butoane.

Pentru a reincarca bateria, consultati sectiunea ,incarcarea bateriei”.

Inlocuirea bateriei P
+ Bateria este amplasata in partea din fata a caruciorului. —— A
* Rotiti deconectarea bateriei in pozitia oprit. & .

* Rasturnati capota de protectie a compartimentului bateriei.
» Deconectati bornele de la baterie, pornind intotdeauna de la polul negativ (-).

+ Reatasati cablurile electrice pornind intotdeauna de la polul pozitiv (+).

inlocuiti bateria cu una dintre caracteristicile echivalente.




. Cuplu de strangere
DESCRIERE TIP Cta't‘t'
2l Nm kgm
Svurub_uri de fixareva rotii a cincea la M16X80 UNI5931 24 250 o5
caruciorul de baza
M16X120 UNI5931 17 250 25
Suruburi de fixare a rotii a cincea la
turela
M16X70 UNI5737 1 250 25
$ur_ubur| de fixare a motorului de M10x25 UNI5931 16 50 5
actionare
Suruburi de fixare a motorului rofii M10x25 UNI5931 18 50 5
motoare
M12x30 UNI 5739 12 80 8
Suruburi cu role
M12x30 UNI 5931 4 80 8
Suruburi de fixare a cosului M16x70 UNI5931 4 250 25

Verificati daca bratul de extensie este suficient de rigid si daca nu exista joc intre bratul de extensie si
patine.



Urmatoarele teste verifica functionarea corecta a tuturor dispozitivelor de siguranta ale masinii.

Sistemele de siguranta aplicate masinii sunt supuse in mod inevitabil uzurii si deteriorarii, astfel incat
este esential sa le mentineti verificate si in stare buna de functionare si nu este corect sa va bazati
orbeste pe functionarea lor atunci cand evaluati conditiile de functionare si de siguranta.

Prezenta lor nu poate scuti operatorul de responsabilitatea unei utilizari constiente si adecvate a masinii.

Buton rosu de oprire de urgenta

» Apasati butonul de oprire de urgenta de la panoul de comanda de la sol si verificati daca nu este
posibila nicio operatiune. Readuceti butonul in pozitia ON.

+ Apasati butonul de oprire de urgenta de pe panoul cu butoane si verificati daca nu este posibila nicio
operatiune. Readuceti butonul in pozitia ON.

Viteza de siguranta (versiuni endotermice)

Inainte de a efectua verificarea, asigurati-va ca nu exista obstacole in imediata vecinatate a

masinii.

Niciunul dintre cei 4 stabilizatori nu trebuie sa fie sub presiune; motorul care trebuie utilizat este cel
endotermic (benzina sau motorina).

incepeti testarea de la masina recuperata.

* De pe panoul cu butoane de comanda, porniti motorul, ridicati bratul pana cand se opreste. Verificati
daca motorul nu este accelerat.

+ Coborati bratul pana cand se atinge starea de adapost, verificati daca motorul poate fi accelerat.

Limitator de sarcina

« Incércati platforma cu o sarcina egala cu 115% din sarcina nominala.
+ \Verificati daca:
1. indicatorul de sarcina excesiva se aprinde in bara LED;
pe afisaj apare avertismentul de SUPRAINCARCARE A COSULUI;
alarma suna de la panoul cu butoane de comands;
suna alarma de la panou la sol;
toate miscarile sunt blocate.

Tndepérta’gi excesul de sarcina;

N o a k& 0D

verificati daca miscarile sunt restabilite.



Microintrerupatoare
Codificatoare si senzori

Deplasati masina in pozitia de recuperare si verificati
alimentarea afisajului panoului cu butoane cu pictograma:

SQ10

Cu masina STABILIZATA RECUPERATA:

+ urcati pe cos si introduceti panoul cu butoane in scaun;
+ verificati daca toate miscarile partii aeriene pot fi efectuate de la comanda manuals;
+ scoateti panoul cu butoane de comanda de pe scaun;

+ asigurati-va ca nu este posibila nicio miscare a partii aeriene.

Consultati sectiunea ,Miscari manuale de urgenta”.

Etanseitate buna

Frénele de stationare trebuie sa poata tine utilajul pe panta abrupta indicata in tabelul ,Date tehnice”.

Verificati daca franele au o aderenta buna pe o rampa cu o panta ca in tabelul de mai sus, in ambele
directii.

Spatii de franare

Efectuati testele cu masina plata, motorul endotermic (sau electric in versiunile Lithium si

Hybrid) pornit si in modul ,,hare”.

DEPLASARE RAPIDA

+ Selectati treapta de viteza rapida din panoul butonului de comanda.

* Aduceti manipulatoarele de cale la miscarea maxima inainte.

+ Eliberati manipulatoarele si verificati daca spatiul de franare este mai mic de 60 cm.
FUNCTIONARE DE SIGURANTA

+ Selectati echipamentul de siguranta din panoul cu butoane de comanda.

* Aduceti manipulatoarele de cale la miscarea maxima inainte.

+ Eliberati manipulatoarele si verificati daca spatiul de franare este mai mic de 10 cm.



Generalitati

Verificati starea de protectie impotriva oxidarii a structurilor mecanice si, daca este necesar, refaceti
zonele oxidate.

Carucior de baza

Verificati vizual sau cu lichide penetrante cele mai importante suduri.

- Structura portanta.

- Suporturi pentru senile.

- Stifturi de imbinare.

- Bucse; daca este necesar, inlocuiti-le prin lubrifiere cu vaselina.
- Starea sinei.

Turela

Inspectia vizuala sau cu lichide penetrante a celor mai importante suduri (suportul balamalei
pantografului).

Verificarea pozitionarii si fixarii corecte a diferitelor componente (a cincea roata, pivoti de balama
pantografului etc.).

Verificarea bunei pozitionari si a fixarii balastului.

Verificarea starii rotii si a pinionului.

Pantograf si brate

Inspectia vizuala sau cu lichide penetrante a celor mai importante suduri (bratele pantografului,
suportul intermediar, bratul, bratul telescopic, balamalele diferitilor cilindri si bratul).

Verificarea sistemului de echilibrare a cosului, sudarea diferitelor parti.

Verificarea pozitionarii si fixarii corecte a diferitelor componente (stifturi de balama, etc.).

Suport cos si cos

Inspectie vizuala sau cu lichide penetrante ale celor mai importante suduri.
Verificarea formei si starii de conservare a accesoriilor centurii de siguranta.
Verificarea starii bune a foliei cosului si a aparatorilor perimetrului.

Verificarea strangerii suruburilor si piulitelor care fixeaza cosul pe suportul sau.

Verificarea pozitionarii si fixarii corecte a stifturilor de balama ale suportului cosului pe bratul bratului.

Verificarea uzurii lantului

Verificati periodic tensiunea lanturilor de iesire ale elementelor telescopice.

Scoateti bratele si apasati cu un deget pe fiecare lant: sdgeata maxima nu trebuie sa depaseasca
10 mm.

Daca sageata este mai mare, contactati un centru de intretinere autorizat.



Uleiul hidraulic este un produs poluant.

Evitati scurgerile de lichid hidraulic utilizdnd rezervoare de colectare si protejati-va

impotriva scurgerilor si deversarilor accidentale cu produse absorbante de ulei.

+ Verificati vizual toate imbinarile hidraulice si, daca este necesar, strangeti fitingurile.

+ Verificati starea furtunurilor hidraulice flexibile; daca este necesar, inlocuiti-le.

Este necesar un cronometru pentru a efectua urmatoarele verificari.

Efectuati testele cu masina plata, cu motorul endoterm (sau electric in versiunile Lithium

si Hybrid) pornit si in modul ,,lepure”.

Viteza de siguranta

+ Selectati echipamentul de siguranta din panoul cu butoane de comanda.
* Aduceti manipulatoarele de cale la miscarea maxima inainte.

+ Verificati daca masina parcurge distanta de 10 m intr-un timp mai mare de 65 de secunde.

Verificati stréngerea terminalelor electrice, pozitionarea corectd a cablurilor, absenta coroziunii si a
abraziunii.



Controlul tensiunii pe sina
+ Asezati masina pe teren solid si plat.
+ Efectuati stabilizarea masinii.

* Lacele 2 role centrale se masoara distanta A dintre partea exterioara a rolei si partea interioara a
senilei de cauciuc.

Tensiunea este normala daca distanta este cuprinsa intre 10 si 15 mm.

In cazul in care valoarea Iui A nu se incadreaza in valorile indicate, sina este slabita sau tensionata; a
se vedea urmatoarea sectiune "Cum se slabeste - se tensioneaza sina".

Cum sa slabiti - tensionati sina

Efectuati operatiuni cu o masina stabilizata.

Unsoarea continuta in sina hidraulica este sub presiune. Nu slabiti supapa mai mult de
o tura; daca supapa este slabita prea mult, aceasta risca sa fie expulzata sub presiunea

grasimii. Nu slabiti niciodata niplul de ungere.

\l SUPAPA
@ NIPLUDE UNGERE
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Pentru a slabi sina:

+ desurubati incet supapa in sens invers acelor de ceasornic, nu mai mult de 1/2 tur, pentru a permite
scurgerea grasimii; daca grasimea nu se scurge, rotiti incet senila;

« atunci cand s-a obtinut tensiunea corecta a sinei, insurubati si strangeti supapa prin rotirea acesteia
in sensul acelor de ceasornic;

+ curatati grasimea varsata.

Pentru a tensiona sina:
+ conectati un pistol de ungere la niplul de ungere;

+ adaugati vaselina pana cand tensiunea liniei atinge valoarea corecta.

Cum sa inlocuiti sinele

Efectuati operatiuni cu o masina stabilizata.

Unsoarea continuta in sina hidraulica este sub presiune. Nu slabiti supapa mai mult de
o tura; daca supapa este slabita prea mult, aceasta risca sa fie expulzata sub presiunea

grasimii. Nu slabiti niciodata niplul de ungere.

* Alungiti sinele.
+ Efectuati operatiunea de slabire a liniei care trebuie inlocuita:

- desurubati incet supapa Tn sens invers acelor de ceasornic, nu mai mult de 1/2 tur, pentru
a permite scurgerea grasimii; daca grasimea nu se scurge, rotiti incet senila.

+ Scoateti sina.

- Tnainte de a monta noua sina, asigurati-va c& directia de deplasare este corecta.

+ Cuplati legaturile senilei cu pinionul si asezati celalalt capat al senilei pe roata dintata.
* Rotiti roata motoare in sens invers.

* Asigurati-va ca verigile de sina sunt corect angrenate in pinion si in roata dintata.

* Reglati tensiunea sinei.



Referinte la regulamente
Prezentul registru de inspectie se elibereaza utilizatorului platformei de lucru aeriene in conformitate cu
anexa | la Directiva 2006/42/CE.

Instructiuni de pastrare
Acest registru de control trebuie considerat ca parte integranta a platformei de lucru aeriene si trebuie
sa insoteasca masina pe toata durata sa de viata, pana la dezmembrarea finala.

Instructiuni pentru completare
Aceste instructiuni sunt furnizate in conformitate cu prevederile cunoscute la data primei comercializari
a platformei de lucru aeriene. Noi dispozitii pot interveni pentru a modifica obligatiile utilizatorului.

Registrul este pregatit sa inregistreze, conform schemelor propuse, urmatoarele evenimente privind
durata de viata utila a platformei de lucru aeriene.

» Livrarea platformei de lucru aeriene catre primul proprietar.

» Transferuri de proprietate.

+ Tnlocuirea componentelor sistemului hidraulic.

« Tnlocuirea componentelor sistemului electric.

« Tnlocuirea mecanismelor sau elementelor structurale.

« Inlocuirea dispozitivelor de siguranta si a componentelor aferente.

+ Verificari periodice de intretinere, cu exceptia verificarilor zilnice raportate in tabelul recapitulativ de
intretinere.

+ Daune de o anumitd amploare si reparatii aferente.

Verificarile si controalele LUNARE pot fi inregistrate in registrul de control la fiecare 6 luni.




Livrarea platformei cu ridicare catre primul proprietar.

Platforma automotoare cu ridicare, tip cu numarul de serie: si anul de
fabricatie este transferata, in virtutea prezentului registru, de catre
la data de catre firma/societatea:

conform conditiilor stipulate In contract. Caracteristicile tehnice, functionale si de gabarit au fost
specificate in manualul de instructie.

Schimbarile de proprietar.

La data de drepturile de proprietate asupra platformei automotoare cu ridicare mai sus
mentionate au fost transferate catre firma / societatea:

Prin prezenta se certifica faptul ca, la data specificata mai sus, caracteristicile tehnice, functionale si de
gabarit a platformei mentionate sunt conforme cu cele originale iar modificdrile, daca au avut loc, au
fost inscrise in prezentul registru.

Vanzator Cumparator

Schimbarile de proprietar.

La data de drepturile de proprietate asupra platformei automotoare cu ridicare mai sus
mentionate au fost transferate catre firma / societatea:

Prin prezenta se certifica faptul ca, la data specificata mai sus, caracteristicile tehnice, functionale si de
gabarit a platformei mentionate sunt conforme cu cele originale iar modificarile, daca au avut loc, au
fost inscrise in prezentul registru.

Vanzator Cumpadrator




Inlocuirea de elemente constitutive ale sistemului hidraulic

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator

Inlocuirea de elemente constitutive ale sistemului hidraulic

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator

Inlocuirea de elemente constitutive ale sistemului hidraulic

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator




Inlocuirea de elemente constitutive ale sistemului electric

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator

Inlocuirea de elemente constitutive ale sistemului electric

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator

Inlocuirea de elemente constitutive ale sistemului electric

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator




Inlocuirea de mecanisme sau de elemente structurale

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire

Inlocuirea de mecanisme sau de elemente structurale

la data de elementul

Utilizator

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire

Inlocuirea de mecanisme sau de elemente structurale

la data de elementul

Utilizator

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire

Utilizator




Inlocuirea de dispozitive de siguranta si de subansamble ale acestora

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator

Inlocuirea de dispozitive de siguranta si de subansamble ale acestora

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator

Inlocuirea de dispozitive de siguranta si de subansamble ale acestora

la data de elementul

Produs

A FOST INLOCUIT

cu

produs nr serie

note

motivul inlocuirii

Persoana responsabild inlocuire Utilizator




Verificarea activitatilor periodice de intretinere
Utilizatorul trebuie sd indeplineasca sarcinile referitoare la intretinere descrise in prezentul manual de

instructii.

Nr. Data Descrierea activitatii Semnatura

10
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13

14

15
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17
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19

20




Data

Descrierea activitatii

Semnatura

21

22
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35
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37

38

39

40




Data

Descrierea activitatii

Semnatura
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45
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54

55

56

57

58

59

60




DEFECTIUNILE MAI IMPORTANTE SI REPARAREA LOR

Descrierea defectiunii

Motive

Reparatie efectuata de catre

Semnatura persoanei responsabile pentru reparatie Semnatura utilizatorului

Loc Data

DEFECTIUNILE MAI IMPORTANTE SI REPARAREA LOR

Descrierea defectiunii

Motive

Reparatie efectuatd de catre

Semnatura persoanei responsabile pentru reparatie Semnadtura utilizatorului

Loc Data




DEFECTIUNILE MAI IMPORTANTE SI REPARAREA LOR

Descrierea defectiunii

Motive

Reparatie efectuata de catre

Semnatura persoanei responsabile pentru reparatie Semnatura utilizatorului

Loc Data

DEFECTIUNILE MAI IMPORTANTE SI REPARAREA LOR

Descrierea defectiunii

Motive

Reparatie efectuatd de catre

Semnatura persoanei responsabile pentru reparatie Semnadtura utilizatorului

Loc Data
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